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TANIMLAR

Sozlesme Belgeleri amaglar1 dahilinde, asagida belirtilen kelimeler ve ifadeler asagidaki
anlamlara sahip olacaktir:

"Isveren" Birlesmis Milletler Kalkinma Programi (UNDP) anlamina gelir.
"Yiiklenici" teklifi kabul edilen ve S6zlesmenin imzalandig1 kisi anlamina gelir.

"Miihendis" hizmetleri UNDP tarafindan So6zlesmenin belirtilen sekilde uygulanmasi igin
temin edilen kisi anlamina gelir, bu durum Yiikleniciye yazili olarak bildirilecektir.

"Sozlesme" Isveren ve Yiiklenici arasinda yapilan ve isbu Genel Kosullarin eklenmis oldugu
yazili anlagma anlamina gelir.

"[sler" Sozlesme uyarinca yapilacak ve tamamlanacak olan isler anlamina gelir.

"Gegici Isler" kalic1 olmasi ve Islerin bir boliimiinii olusturmas1 amaglanmayan insa edilecek
kalemleri icerecektir.

"Cizimler" ve "Sartname" Sozlesmede sozii gegen cizimler ve Sartname anlamina gelir ve
bunlara Miihendis tarafindan yapilan veya yiiklenici tarafindan sunulup Miihendis tarafindan
Sozlesmeye uygun olarak onaylanan eklemeleri ve degisiklikleri de igerir.

"Metraj Cetveli" Yiiklenicinin Islerin maliyetini ngériilen is kalemi miktarlar1 ve bunlar igin
gegerli sabit birim fiyatlar temelinde belirttigi belgedir.

"Sézlesme Bedeli" Sozlesmede Islerin yapilmasi ve tamamlanmasi ve bunlardaki herhangi
bir kusurun Sozlesmeye uygun olarak diizeltilmesi i¢in Yiikleniciye 6denecegi konusunda
anlagmaya varilmis olan toplam anlamina gelir.

"Santiye" Islerin veya Gegici Islerin iizerinde veya altinda veya i¢inde insa edilecegi arazi ve
diger yerler anlamina gelir.:

TEKIL VE COGUL

Kisileri veya taraflar1 ifade eden kelimeler firmalar1 veya sirketleri de igerecek ve yalnizca
tekili belirten kelimeler ayn1 zamanda ¢ogulu da ifade edecek ve baglam gerektirdiginde
bunun aksi de dogru olacaktir.

BASLIKLAR VEYA NOTLAR

Sozlesme Belgelerindeki bagliklar veya notlar sozlesmenin bir pargasi olarak kabul
edilmeyecek veya bu belgelerin yorumlanmasinda dikkate alinmayacaktir.
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YASAL ILISKILER

Yiiklenici ve taseron(lar), eger varsa, Isverene karsi bagimsiz bir yiiklenici statiisiine sahip
olacaktir. S6zlesme belgeleri Miihendis ve Yiiklenici arasinda herhangi bir s6zlesme iliskisi
olusturdugu seklinde yorumlanmayacaktir, ancak Miihendis, S6zlesme uyarinca sahip oldugu
gorevleri yerine getirir ve yetkileri kullanirken Yiklenicinin yiikiimliiliikklerini yerine
getirmesini istemek ve bunlart uygulamak hakkina sahip olacaktir. S6zlesme Belgelerinde
yer alan hicbir sey Isveren veya Miihendis ve Yiiklenicinin taseronu (taseronlarindan
herhangi biri) arasinda herhangi bir sozlesme iliskisi olusturdugu seklinde
yorumlanmayacaktir.

MUHENDISIN GENEL GOREVLERI / YETKILERI

Miihendis S6zlesmenin Sozlesme Belgelerinde belirtilen sekilde yonetilmesini saglayacaktir.
Ozellikle, asagida agiklanan fonksiyonlari yerine getirecektir.

Miihendis Yiikleniciye karsi ingaat sirasinda ve son ddeme yapilincaya kadar Isverenin
temsilcisi olacaktir. Isverenin Yiikleniciye talimatlari Miihendis aracilig1 ile gonderilecektir.
Miihendis yalnizca Sozlesme belgelerinde belirtilen kapsamda Isveren adina hareket etmek
yetkisine sahip olacak, bu kapsam Sozlesmeye gore yazili olarak degistirilebilecektir.
Miihendisin Isverenin temsilcisi olarak insaat siiresince sahip olacag1 Sézlesmede belirtilmis
olan gorevler, sorumluluklar ve yetki sinirlar1 Isverenin, Yiiklenicinin ve Miihendisin yazili
oluru olmadan degistirilemeyecek veya genisletilemeyecektir.

Miihendis Islerin ilerleyisi ve kalitesi hakkinda genel olarak bilgi edinmek ve Islerin
Sozlesme Belgelerine uygun sekilde ilerleyip ilerlemedigini genel olarak belirlemek
amaciyla insaat sathasi i¢in uygun araliklarla Santiyeye gidecektir. Miihendis olarak yapmis
oldugu santiye gozlemleri temelinde, Isverene Islerin ilerleyisi hakkinda bilgi verecektir.

Miihendis Isler veya Gegici Isler ile baglantili insaat araclari, yontemleri, teknikleri,
siralamalart veya prosediirleri veya emniyet tedbirleri ve programlar konusunda sorumlu
olmayacak ve bunlar iizerinde kontrole veya bunlarla ilgili bir géreve sahip olmayacaktir.
Miihendis Yiiklenicinin (Yiiklenicinin Isleri sézlesmeye uygun olarak yapmamasi da dahil
olmak {iizere) ve Taseronlarin veya bunlarin temsilcilerinin veya calisanlarinin herhangi
birinin veya Isler i¢in hizmet saglayan diger kisilerin eylemleri veya ihmalleri konusunda,
s6z konusu eylemler veya ihmaller Miihendisin Isveren ve Miihendis arasindaki sézlesmeye
uygun olarak fonksiyonlarini yerine getirmemesinden kaynaklanmadigi siirece, sorumlu
olmayacak veya bunlarla ilgili herhangi bir kontrole veya géreve sahip olmayacaktir.

Miihendis nerede olursa olsun ve ister hazirlik safthasinda ister ilerleme durumunda bulunsun
her zaman islere erisime sahip olacaktir. Yiiklenici s6z konusu erisim igin gereken tesisleri,
Miihendisin S6zlesme uyarinca sahip oldugu fonksiyonlar1 yerine getirmesine olanak verecek
sekilde saglayacaktir.
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Miihendisin gozlemleri ve Yiklenici tarafindan faturalarla birlikte sunulmus olan
dokiimantasyon lizerinde gergeklestirilen kontrol temelinde, Miihendis Yiikleniciye bor¢lu
olunan miktarlar1 belirleyecek ve gereken sekilde Odeme Sertifikalar1 verecektir.

Miihendis Atdlye Cizimleri, Uriin Verileri ve Numuneler gibi Yiiklenici tarafindan sunumlar
yapilmasi iizerine bunlari inceleyecek ve onaylayacak ya da diger bir uygun tedbiri alacaktir,
ancak bunlar islerin tasarim konsepti ile uyumlu ve Sozlesme Belgeleri ile ilgili olacaktir.
S6z konusu eylem gecikmeye neden olmayacak sekilde miimkiin oldugunca hizl
gergeklestirilecektir. Miithendisin belirli bir kalemi onaylamasi bu kalemin bir bilesenini
olusturdugu bir montajin onaylandig1 anlamina gelmeyecektir.

Miihendis Sozlesme Belgelerinin gereklerini yorumlayacak ve bunlara goére Yiiklenici
tarafindan gergeklestirilen performansi degerlendirecektir. Mithendisin tiim yorumlar1 ve
emirleri Sozlesme Belgelerinden makul bir sekilde ¢ikartilabilir ve bunlarla uyumlu olacak
ve ¢izimler seklinde veya yazili olacaktir. Taraflarin her biri bu tiir bir yorum i¢in Miihendise
yazili bir istekte bulunabilir. Miihendis Islerin gereken sekilde uygulanmasi icin gerekli olan
yorumu makul bir hizla ve ilizerinde anlagmaya varilan zaman limitine uygun olarak
saglayacaktir. Sozlesme Belgelerinin Miihendis tarafindan yorumlanmasindan kaynaklanan
veya lIslerin uygulanmasi veya ilerleyisi ile ilgili olan herhangi bir iddia veya anlasmazlik
isbu Genel Kosullarin 71. Maddesinde belirtilen sekilde ¢oziilecektir.

Aksi Sozlesmede belirtilmedigi siirece, Miihendis Yiikleniciyi Sozlesme uyarinca sahip
oldugu herhangi bir yiikiimliiliikten kurtarmak veya Islerdeki gecikme ile ilgili herhangi bir
ise iliskin sorumluluktan kurtarmak veya Yiikleniciye Isveren tarafindan ekstra &deme
yapilmasma karar vermek veya Islerde herhangi bir degisiklik yapmak yetkisine sahip
olmayacaktir.

Miihendisin istihdaminin sona ermesi halinde, Isveren Miihendisin goérevlerini yerine
getirmek tlizere diger bir uygun profesyonel gorevlendirecektir.

Miihendis Sozlesme Belgelerine uygun olmayan isi reddetme yetkisine sahip olacaktir.
Miihendis kendi fikrince Sozlesme Belgeleri amacglarinin uygulanmasi i¢in gerekli veya
tavsiye edilebilir buldugu hallerde isin 6zel olarak incelenmesini veya test edilmesini
isteyebilir, bu durum is ister fabrikada imal edilsin, ister monte edilsin isterse tamamlansin
gecerlidir. Bununla birlikte, Miihendisin hareket etme yetkisi ne de Miihendis tarafindan iyi
niyetle uygulama yapma veya yapmama yolundaki herhangi bir makul karar1 Miihendisin
Yiikleniciye, alt yiiklenicilere, bunlarmn temsilci veya galisanlarmin herhangi birine veya Isler
icin hizmet saglayan diger bir kisiye karsi herhangi bir gorev veya sorumluluga sahip
olmasin1 gerektirmeyecektir.

Miihendis Biiyiik Olgiide Is Bitirme ve Kesin Is Bitirme tarihlerini belirlemek igin
incelemeler yapacak, Isveren tarafindan incelenmek iizere yazili garantiler ve Sozlesme
uyarinca gerekli olan ve Yiiklenici tarafindan hazirlanan ilgili belgeleri alacak ve bunlari
Isverene gonderecek ve isbu belgenin 47. Maddesi sartlarina uyumun saglanmasi iizerine ve
Sozlesmeye uygun olarak bir nihai Odeme Belgesi verecektir.



m) Isveren ve Miihendis bu konuda anlasmaya varirsa, Miihendis, Miihendisin sahadaki
sorumluluklarinin yerine getirilmesine yardimci olmak iizere bir veya daha fazla sayida
Miihendis Temsilcisi (temsilcileri) saglayacaktir. Miihendis Yiikleniciye ve Isverene soz
konusu Miihendis temsilcisinin (temsilcilerinin)  goérevlerini, sorumluluklarim1  ve
siirliliklarini yazili olarak bildirecektir.

6. YUKLENICININ GENEL YUKUMLULUKLERI / SORUMLULUKLARI
6.1. Sozlesmeye Gore Performans Gosterme Yiikiimliiliigii

Yiiklenici Isleri Sozlesmeye kesinlikle uyarak yapacak ve bu islerdeki kusurlar1 da yine
sOzlesmeye kesinlikle uygun olarak diizeltecek, bu islemler Miihendisi tatmin edecek sekilde
ozenle yapilacak ve Yiiklenici tiim isgiiciinii ve bunlarin kontroliinii, malzemeleri, insaat
Tesisini ve ister gecici ister kalici bir dogaya sahip olsun s6z konusu uygulamada ve bu
uygulama igin, ig bitirme ve kusurlarin giderilmesi amaciyla gerekli olan tim diger seyleri
bunlarin saglanmasi geregi Sozlesmede belirtilmigse veya makul bir sekilde Sozlesmeden
cikartilabiliyorsa, saglayacaktir. Yiiklenici Islere deginen veya islerle ilgili olan herhangi bir
konuda Miihendisin talimatlarina kesinlikle uyacaktir.

6.2. Santiye Islemlerinin Sorumlulugu

Yiiklenici, Sozlesmede acgik bir sekilde belirtilen haller haricinde, Miihendis tarafindan
hazirlanan Kalic1 Islerin veya herhangi Gegici Islerin tasarimindan veya sartnamesinden
sorumlu olmayacak, ancak bunun disinda tiim saha islemlerinin yeterliliginden ve
emniyetinden ve insaat yontemlerinden tam sorumlu olacaktir.

6.3. Calisanlara Iliskin Sorumluluk

Yiiklenici ¢alisanlarinin mesleki ve teknik yeterliliginden sorumlu olacak ve isbu Sozlesme
altindaki isler i¢in S6zlesmenin uygulanmasinda etkin performans gosterecek, yerel adetlere
uygun davranacak ve yliksek bir ahlak ve etik standarda uyacak giivenilir bireyler segecektir.

6.4. Talimatlarin Kaynagi

Yiiklenici, isbu Sézlesme altindaki hizmetleri ile baglantili olarak Isveren, Miihendis veya
bunlarin yetkili temsilcileri disindaki herhangi bir merciden talimat kabul etmeyecektir.
Yiiklenici Isvereni olumsuz sekilde etkileyebilecek herhangi bir eylemden kaginacak ve
taahhiitlerini Isverenin ¢ikarlarma en biiyiik dikkati gdstererek yerine getirecektir.

6.5. Memurlarin Fayda Saglamayacak Olmasi

Yiiklenici Isverenin hicbir memurunun Yiiklenici tarafindan, isbu Sézlesmeden veya ihalenin
alimmasindan kaynaklanan herhangi bir direkt veya indirekt fayda elde etmesi ile ilgili olarak
kabul edilmedigini garanti eder. Yiiklenici bu hiikmiin ihlalin S6zlesmenin temel bir sartinin
ihlali olacagini kabul eder.



6.6. UNDP’nin veya Birlesmis Milletlerin Adinin, Ambleminin veya Resmi Miihriiniin
Kullanim

Yiiklenici Isveren igin hizmetleri gerceklestirmekte veya gerceklestirmis oldugunun reklamini
yapmayacak veya bu konuyu bir baska sekilde kamuya ilan etmeyecek veya Isverenin veya
Birlesmis Milletlerin adini, amblemini veya resmi miihriinii veya Isverenin veya Birlesmis
Milletlerin adinin herhangi bir kisaltmasini reklam amacl olarak veya diger bir amag¢ i¢in
kullanmayacaktir.

6.7. Belgelerin Gizli Dogasi

Yiiklenici tarafindan S6zlesme uyarinca derlenmis veya alinmis olan tiim haritalar, ¢izimler,
fotograflar, mozaikler, planlar, raporlar, Oneriler, tahminler, belgeler ve tiim diger veriler
Isverenin miilkii olacak ve gizli olarak islem gorecek ve yalnizca Isverenin gereken sekilde
yetkilendirilmis temsilcisine, is bitiminde verilecektir; bunlarin icerigi Yiiklenici tarafindan igbu
Sézlesme altinda hizmetleri gergeklestiren Yiiklenici personeli haricindeki hi¢ kimseye Isverenin
onceden yazili oluru alinmadigi siirece aciklanmayacaktir.

7. TEMLIK VE ALT SOZLESME YAPILMASI
7.1. S6zlesmenin Temliki

Yiiklenici, Isverenin énceden yazili onayimni almadig siirece, Sozlesmeyi veya herhangi bir
boliimiinii veya So6zlesme uyarmnca Yiklenicinin sahip oldugu haklarin, iddialarin veya
yiikiimliiliiklerin herhangi birini temlik, devir, ipotek etmeyecek veya bir bagka sekilde elden
cikarmayacaktir.

7.2. Alt S6zlesme Yapilmasi

Yiiklenicinin tageronlarin hizmetlerine ihtiya¢ duydugu hallerde, Yiiklenici bu tiir tiim
tageronlar icin Isverenin yazili onaymi onceden alacaktir. Isverenin onayr Yiikleniciyi
Sozlesme altindaki yiikiimliiliiklerinin herhangi birinden kurtarmayacak ve herhangi bir alt
sOzlesmenin sartlar1 S6zlesme hiikiimlerine tabi ve bunlarla uyumlu olacaktir.

7.3. Taseronun Yiikiimliiliiklerinin Temliki

Bir taseronun Isler icin s6z konusu taseron tarafindan yapilan is veya saglanan mallar,
malzemeler, Tesis veya hizmetler ile ilgili olarak Yiikleniciye karsi taahhiitte bulunmasi
halinde, S6zlesme uyarinca Kusur Sorumlulugu Siiresini asan bir siire igin devam eden
herhangi bir ylikiimliiliik ile ilgili olarak, Yiklenici s6z konusu Siirenin sona ermesi
sonrasindaki herhangi bir zamanda, Isverenin istegi iizerine ve maliyeti Isveren tarafindan
karsilanmak iizere, Isverene sona eren siire i¢in s6z konusu yiikiimliiliigiin faydalarin1 temlik
edecektir.



8. CIZIMLER
8.1. Cizimlerin muhafazasi

Cizimler yalmzca Isveren tarafindan muhafaza edilecek, ancak bunlarmn iki (2) kopyasi
icretsiz olarak Yikleniciye verilecektir. Yiiklenici ihtiya¢ duydugu daha fazla sayidaki
kopyayr maliyetini kendisi karsilamak {izere saglayacak ve hazirlayacaktir. Isler
tamamlandiginda, Yiiklenici Sézlesme uyarinca saglanmis olan tiim ¢izimleri isverene iade
edecektir.

8.2. Cizimlerin bir Kopyasinin Sahada Tutulacak Olmasi

Yukarida sozii gegen sekilde Yiikleniciye saglanmis olan Cizimlerin bir kopyas1 Yiiklenici
tarafindan Sahada tutulacak ve bu kopya tiim makul zamanlarda Miihendis ve Miihendisin
yazili olarak yetkilendirdigi diger herhangi bir kisi tarafindan inceleme ve kullanim i¢in hazir
olacaktir.

8.3. ilerlemede Bozulma

Yiiklenici Islerin planlamasmin veya ilerleyisinin gecikmesi veya bozulmasi ihtimali olan
hallerde, Miihendis tarafindan makul bir siire icerisinde bir baska ¢izim, direktif, talimat veya
onay verilmedigi slirece Miihendise yazili bir bildirimde bulunacaktir. Bu bildirim gerekli
olan ¢izim veya emrin detaylarini ve bunun neden ve ne zaman gerekli oldugunu ve bunun
gecikmesi halinde meydana gelebilecek herhangi bir gecikme veya bozulmaya iliskin
detaylar1 kapsayacaktir.

9. CALISMA DEFTERI

Yiiklenici Sahada bir Calisma Defteri tutacak, bu defterin sayfalari numaralandirilacak ve bu
defter bir orijinal ve iki kopya halinde tutulacaktir. Miihendis zaman igerisinde ve Islerin
dogru bir sekilde yapilmasi icin gerekli olan bigimde Yiikleniciye yeni emirler, ¢izimler ve
talimatlar vermek konusunda tam yetkiye sahip olacaktir. Yiiklenici s6z konusu emirler,
cizimler ve talimatlar ile bagl olacaktir.

Her emir Miihendis ve Yiiklenici tarafindan alindigin1 gdsterecek sekilde tarihlendirilecek ve
imzalanacaktr.

Yiiklenicinin Is Defterindeki herhangi bir emri reddetmek istemesi halinde, bunu Isverene
Miihendis araciligi ile, Yiiklenicinin reddetmeye niyetli oldugu emrin tarihinden itibaren li¢
(3) giin igerisinde Is Defterine diisiilen bir not yoluyla iletecektir. Yiiklenicinin bu prosediire
uymamas1 emrin kabul edildiginin varsayilmasina ve artik reddetme olanagi olmamasina yol
acacaktir.

Is Defterinin orijinali Islerin Kesin Kabulii zamaninda Isverene iletilecektir. Miihendis
tarafindan bir kopya ve Yiiklenici tarafindan da diger kopya muhafaza edilecektir.
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KESIN TEMINAT

So6zlesmenin uygun ve verimli bir sekilde gergeklestirilmesinin garantisi olarak, Yiiklenici
Sozlesmenin imzalanmas: iizerine, Isverene Isveren adma hazirlanmis bir Kesin Teminat
verecektir. S0z konusu teminatin (bono veya garanti) miktar1 veya niteligi Sozlesmede
belirtildigi gibi olacaktir.

Kesin Teminat veya Banka Garantisinin kabul edilebilir bir sigorta sirketi veya akredite
edilmis banka tarafindan isbu Genel Kosullarin Ek I’de yer alan formatta verilmesi ve
Miihendis tarafindan Kesin Is Bitirme Belgesinin verildigi tarihten yirmi sekiz giin sonrasina
kadar gecerli olmasi gerekmektedir. Kesin Teminat veya Banka Garantisi Yiikleniciye
Miihendis tarafindan Kesin Is Bitirme Belgesinin verilmesini takip eden yirmi sekiz giin
icerisinde iade edilecektir, ancak Yiiklenicinin Sozlesme uyarinca Isverene borglu oldugu
tiim miktarlar1 6demis olmas1 gerekmektedir.

Kesin Teminatin veya Banka Garantisinin kefaletinin miiflis ilan edilmesi veya aciz haline
diismesi veya Islerin yapildig: iilkede is yapma hakkinin feshedilmesi durumunda, Yiiklenici
bes (5) giin icerisinde diger bir senet veya garanti ve kefalet saglayacak, bunlarin her ikisi de
Isveren tarafindan kabul edilebilir olacaktir.

SAHANIN INCELENMESI

Yiiklenicinin Teklifini sunmadan ve Sozlesmeyi imzalamadan Once sahayi ve cevresini
ziyaret ettigi ve arazi ve alt toprak, Sahanin bi¢imi ve dogasi, mevcut boru hatlarinin,
kanalizasyonun, drenlerin, kablolarin ve diger mevcut hizmetlerin detaylari ve seviyeleri,
Islerin tamamlanmas1 igin gerekli olan is ve malzemelerin miktarlar1 ve dogasi, Sahaya
erisim yollar1 ve ihtiya¢ duyabilecegi barinma ile ilgili tiim konularda tatmin oldugu ve genel
olarak beklenmedik durumlar, iklimsel, hidrolojik ve dogal kosullar ve Teklifini
etkileyebilecek olan diger durumlar konusunda tiim gerekli bilgiyi edindigi kabul edilecek ve
Isverene kars1 bunlarla ilgili herhangi bir iddiada bulunulamayacaktir.

TEKLIiFIN YETERLILIiGi

Yiiklenicinin Islerin yapilmasi ile ilgili Teklifinin ve oranlar ve fiyatlarin dogrulugu ve
yeterliligi ile ilgili olarak tatmin oldugu kabul edilecek ve bu oran ve fiyatlar, aksi
Sozlesmede belirtilmedigi siirece, Sézlesme altindaki yiikiimliiliiklerini ve Islerin yapilmasi
ve tamamlanmasi i¢in gerekli olan tiim konular ve diger seyleri kapsayacaktir.
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HAZIRLANACAK OLAN iS PROGRAMI

Sozlesmede belirtilen zaman limiti igerisinde, Yiiklenici Miithendise onaylamasi i¢in detayli
bir Is Programi sunacak, bu programda Isleri gerceklestirmek igin teklif etmis oldugu
prosediir ve yontem siralamasi gosterilecektir. Is Programmin hazirlanmasinda Yiiklenici
belirli islerin gerektirdigi onceligi dikkate alacaktir. Miihendisin isin ilerleyisi sirasinda Is
Programinda baska degisiklikler yapilmasini da istemesi halinde, Yiiklenici s6zii gecen
programi gozden gegirecektir. Yiklenici aym1 zamanda, Miihendis tarafindan istendiginde,
Islerin gergeklestirilmesine iliskin Yiiklenici diizenlemelerinin ve Yiiklenicinin temin etmek,
kullanmak veya insa etmek niyetinde oldugu Insaat Tesislerinin ve Gegici Islerin detaylarimi
sunacaktir. S6z konusu programin veya bunda yapilan herhangi bir degisikligin veya
Miihendis tarafindan istenen detaylarin sunulmasi Yiikleniciyi Sozlesme altindaki herhangi
bir gorevinden veya yikiimliiligiinden kurtarmayacak ve Is Programinda herhangi bir
degisikligin yapilmas1 Yiikleniciye s6zlesmenin baslangicinda veya devamai siiresince bunlar
sonucunda herhangi bir ek 6deme yapilmasi1 hakkin1 vermeyecektir.

HAFTALIK SANTIiYE TOPLANTISI

UNDP Proje Koordinatorii veya miihendis, eger varsa Yiiklenicinin Temsilcisi ve Miihendis
veya Miihendisin temsilcisi arasinda haftalik bir santiye toplantist yapilacak olup bu
toplantinin amaci Islerin normal sekilde ilerlediginin ve Sozlesmeye uygun olarak
yapildiginin dogrulanmasidir.

DEGISIKLiK EMIiRLERI

a) Miihendis Yiikleniciye, Isverenin onay1 ile ve Degisiklik Emirleri aracihigi ile Islerin
tamami veya bir boliimiiniin miktar1 ve kalitesinde Miihendis tarafindan gerekli goriilen tiim
degisiklikler i¢in talimat verebilir.

b) Degisiklik emirlerinin islenmesi konusunda isbu Genel Kosullarin 48. maddesi gegerli
olacaktir.

YUKLENICININ YONETIiMi

Yiiklenici Islerin uygulanmasi sirasinda ve Miihendisin Yiiklenicinin Sozlesme uyarinca
sahip oldugu yiikiimliiliiklerin uygun sekilde yerine getirilmesi i¢in gerekli gorebilecegi daha
sonraki siire boyunca gerekli tiim yoOnetimi saglayacaktir. Yiiklenici veya Yiiklenicinin
Miihendis tarafindan yazili olarak onaylanmis olan yetkin veya yetkili bir temsilcisi veya
gorevlisi sabit olarak santiyede olacak ve tiim zamanini Islerin yonetimine ayiracaktir; szii
gecen onay herhangi bir zamanda geri ¢ekilebilir. S6z konusu yetkili temsilci veya gorevli
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Yiiklenici adina Miihendisten direktifleri ve talimatlar1 alacaktir. S6z konusu temsilci veya
gorevlinin onayinin Miihendis tarafindan burada daha sonra yer alan 17(2) Maddesi uyarinca
geri ¢ekilmesi halinde veya Isveren tarafindan burada daha sonra yer alan 17(3) Maddesi
uyarinca bu kisilerin gorevden alinmasinin istenmesi durumunda, Yiklenici s6z konusu
gorevden alma bildiriminin alinmas1 sonrasindaki en kisa siire igerisinde bu kisilerin yerine
Miihendis tarafindan onaylanan bir baska temsilci veya gorevli atayacaktir. Burada daha
sonra yer alan 17(2) Maddesi hiikiimlerinden bagimsiz olarak, Yiiklenici daha sonra isten
uzaklastirllmis bir temsilci veya gorevliyi yeniden santiyede herhangi bir kapasite ile
gorevlendiremeyecektir.

YUKLENICININ CALISANLARI

a. Yiiklenici Santiyede Islerin yapilmasi ve tamamlanmasi ve bunlardaki herhangi bir
kusurun giderilmesi ile baglantili olarak asagidakileri saglayacak ve istihdam edecektir:

I. Yalnizca ilgili gorevlerinde beceriye ve deneyime sahip olan teknik asistanlar ve kontrol
etmeleri gereken isi uygun sekilde kontrol edebilecek yetkinlige sahip olan alt-temsilci
ustabasilar ve lider kisiler, ve

ii. Islerin zamaninda yapilmasi ve tamamlanmas igin gerekli olan sekilde vasifli, yar1 vasifli
ve vasifsiz isglicii.

b. Miihendis, Yiiklenici tarafindan Islerin yapilmasi veya tamamlanmasi ile ilgili olarak
gorevlendirilmis olan ve Miihendisin fikrince yanlis hareket eden veya yetkin olmayan
veya gorevlerini gereken sekilde yerine getirmek konusunda ihmalkar davranan veya
istihdam1 Miihendis tarafindan makul bir sekilde uygunsuz bulunan herhangi bir kisiye
itiraz etmek ve bu kisinin Yiiklenici tarafindan Islerden uzaklastirilmasmi istemek
ozgiirligiine sahip olacak ve bu kisi Miihendisin yazili izni olmadig1 siirece yeniden
Santiyede istihdam edilmeyecektir. Islerden bu sekilde uzaklastirilan herhangi bir kisi
Miihendis tarafindan onaylanan yetkin bir bagka kisi ile makul olan en kisa siirede
degistirilecektir.

Cc. Isverenin yazili istegi iizerine, Yiiklenici isbu maddenin (1). paragrafinda belirtilen
standartlara uygun olmayan herhangi bir gorevliyi, temsilciyi veya diger personeli
Santiyeden ¢ekecek veya degistirecektir. S0z konusu geri cekme veya degisiklik istegi
isbu Sozlesmenin kismen veya tamamen feshi olarak kabul edilmeyecektir. Yiiklenicinin
herhangi bir personelinin geri ¢ekilmesi veya degistirilmesinden kaynaklanan her tiirlii
maliyet ve ek harcama Yiiklenici tarafindan karsilanacaktir.

BASLANGIC

Yiiklenici Miihendis tarafindan yazili olarak verilen orijinal noktalar, hatlar ve referans
seviyeler ile ilgili olarak Islerin gercek ve uygun sekilde baslatilmasindan ve Islerin tiim
boliimlerinin konumunun, seviyelerinin boyutlarinin ve hizalamasinin dogrulugundan ve
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bunlarla ilgili tiim gerekli enstriimanlarin, diizeneklerin ve isgiiciinlin temininden sorumlu
olacaktir. Islerin yapilmasi sirasinda herhangi bir zamanda Islerin herhangi bir bdliimiiniin
konumu, seviyeleri, boyutlar1 veya hizalanmas: ile ilgili herhangi bir hatanin ortaya ¢ikmasi
halinde, Yiiklenici, Isveren tarafindan istenmesi iizerine, maliyeti kendisine ait olmak iizere,
s0z konusu hatay1 Miihendisi tatmin edecek sekilde diizeltecektir.

IZLEME VE AYDINLATMA

Yiiklenici Islerle ilgili olarak maliyeti kendisine ait olmak {izere gerekli oldugu veya
Miihendis ya da gereken sekilde olusturulan bir merci tarafindan Islerin ve bunlar igin
kullanilan malzemelerin ve ekipmanin korunmasi veya kamunun ve digerlerinin emniyeti ve
kolayhgr igin istendigi hallerde maliyeti kendisine ait olmak tizere tiim 1siklari, korumalari,
citleri ve izlemeyi saglayacaktir.

ISLERIN BAKIMI

Islerin baslangicindan Gegici Kabul Belgesinde belirtilen gecici kabul tarihine kadar,
Yiiklenici bunlarin ve tiim Gegici Islerin bakimi konusunda tam sorumluluk sahibi olacaktir.
Islerde veya bunlarm herhangi bir béliimiinde veya Gegici Islerde herhangi bir nedenle
herhangi bir hasar veya kayip meydana gelmesi halinde (isbu Genel Kosullarin 66. Maddesi
uyarinca Miicbir Sebep olarak tanimlanan haller haricinde) Yiiklenici maliyeti kendisine ait
olmak iizere bunlar1 onaracak ve iyi duruma getirecek, bdylece, is bitirme tarihinde Isler iyi
durumda ve kosulda ve her yonden Soézlesme sartlarina ve Miihendisin talimatlarina uygun
olacaktir. Yiiklenici ayn1 zamanda, isbu belgenin 47. Maddesindeki yiikiimliiliikleri amaglari
dahilinde, kendisi tarafindan gergeklestirilen islemler sirasinda Islere verdigi herhangi bir
zarardan sorumlu olacaktir.

Yiiklenici Miihendislik tasarimmin ve Is detaylarmin incelenmesinden tamamen sorumlu
olacak ve Isvereni sdz konusu tasarim ve detaylarda yer alan ve lsleri etkileyecek olan
herhangi bir hata veya yanlislik konusunda bilgilendirecektir. A weekly site meeting shall be
held between the UNDP Project Coordinator or engineer, if any, the representative of the
Contractor and the Engineer or the Engineer's Representative, in order to verify that the
Works are progressing normally and are executed in accordance with the Contract.

ISLERIN VB. SIGORTASI

Isbu belgenin 20. Maddesinde belirtilen yiikiimliiliik ve sorumluluklarini smirlandirmaksizin,
Yiiklenici isbu Sozlesmenin imzalanmasinin hemen ardindan, Isveren ve Yiiklenici adina
ortak olarak (a) Madde 20 (1)’de belirtilen siire i¢in isbu Genel Kosullarin 66. Maddesi
uyarinca Miicbir Sebep olarak kabul edilenler haricindeki bir nedenden kaynaklanan her tiirlii
kayip ve zarara kars1 ve (b) Isveren ve Yiiklenicinin isbu belgenin 20 (1) maddesinde
belirtilen siire i¢in kapsamda olmasimi saglayacak sekilde ve ayni zamanda Kusur
Sorumlulugu siiresinin baslamasi Oncesinde meydana gelen bir nedenden kaynaklanan
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herhangi bir kayip veya zarar ve Yiiklenici tarafindan kendisi tarafindan isbu belgenin 47.
Maddesindeki yiikiimliiliiklerini yetine getirmek amaciyla gerceklestirilen isler sirasinda
karsilagilan herhangi bir kayip veya zarar i¢in asagidakileri kapsayan sigorta saglayacaktir::

Isler, bunlarda yer alan malzemeler ve Tesis i¢in, bunlarin tam yenileme maliyetine kadar, ve
buna ek olarak mesleki iicretleri ve Islerin herhangi bir boliimiiniin imhasi ve giderilmesi ve
dogasi ne olursa olsun molozun kaldirilmasina iliskin ek maliyetleri de igerecek sekilde s6z
konusu yenileme maliyetinin ylizde onunu (10) kapsamak iizere;

Yiiklenici tarafindan Santiyeye getirilen Yiiklenici ekipmani ve diger seyler i¢in, s6z konusu
ekipmanin ve diger seylerin yenileme degerinde;

Boliim 52(4)’lin sorumluluk ve garantilerini kapsayacak bir sigorta;

S6z konusu sigorta, Isveren tarafindan onaylanan bir sigortaci ve sartlarla yiiriirliige konacak
ve bu onay makul olmayan bir sekilde alikonulamayacak ve Yiiklenici gerekli olan hallerde
Miihendise sigorta poligesini veya policelerini ve cari primlerin ddendigini gosterir alindilar
saglayacaktir.

KIiSILERIN VE MULKUN ZARAR GORMESI

Yiiklenici (Sozlesmenin aksini gerektirmedigi hallerde), Soézlesmenin uygulanmasinda
Yiiklenicinin veya gorevlilerinin, c¢alisanlarinin, hizmetlilerinin veya taseronlarimin
eylemlerinin veya ihmallerinin bir sonucu olarak herhangi bir kisinin veya miilkiin maruz
kaldig1 yaralanmalar veya zararlar ile ilgili olan tiim davalar, iddialar, talepler, islemler ve
herhangi bir doga ve tiirdeki sorumluluk karsisinda, maliyetler ve giderler de dahil olmak
iizere, Isvereni, memurlarini, temsilcilerini, calisanlarni ve hizmetlilerini tazmin edecek,
bunlardan zarar gérmemelerini saglayacak ve masraflari kendisi tarafindan kargilanmak
iizere savunacaktir. Isbu madde hiikmii is¢ilerin tazminat iddialar1 dogasina sahip olan ve
patentli bulus ve cihazlarin kullanimindan kaynaklanan davalar, iddialar, talepler, islemler ve
sorumluluk i¢in de gecerli olacaktir. Ancak burada yer alan hi¢bir seyin Yiikleniciyi
asagidakiler icin veya asagidakiler ile ilgili olarak sorumlu hale getirdigi kabul
edilmeyecektir:

Isler veya bunlarmn herhangi bir boliimii tarafindan arazinin kalic1 olarak kullanilmasi1 veya
isgal edilmesi;

Isverenin Isleri veya bunlarin herhangi bir béliimiinii herhangi bir arazinin iizerinde, {istiinde,
altinda veya bir arazi igerisinden insa etme hakkai.

Islerin Sézlesmeye uygun olarak insasi sonucunda kaginilmaz sekilde gegici veya kalici
herhangi bir 151k, havayolu veya su veya diger bir irtifak hakkina veya varsayilan irtifak
hakkina miidahale.
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Isverenin, temsilcilerinin, hizmetlilerinin veya diger yiiklenicilerinin Sézlesmenin gegerlilik
stiresi icerisinde gerceklestirilen herhangi bir eylemi veya ihmalinden kaynakli olarak
insanlarin 6lmesi, yaralanmasi veya zarar gormesi veya miilkiin zarar gérmesi.

SORUMLULUK SiGORTASI

23.1. Sorumluluk Sigortasi Alma Yiikiimliiliigii

Islerin yapimina baslamadan 6nce, ancak isbu belgenin 20. Maddesindeki yiikiimliiliik ve
sorumluluklarin1 sinirlandirmaksizin, Yiiklenici isbu belgenin 22. Maddesinde sozii gegen
konular haricinde kalan ve Islerin yapimmi veya Sézlesmenin uygulanmasindan kaynaklanan
ve Isverenin herhangi bir calisan1 da dahil olmak {izere herhangi bir kisinin maruz kaldig1
oliim, maddi veya fiziksel zarar, kayip veya yaralanma veya Isvereninkiler de dahil olmak
izere miilk zarari ile ilgili sorumlulugu i¢in sigorta saglayacaktir.

23.2. Sorumluluk Sigortasinin Minimum Miktari

S6z konusu sigorta Isveren tarafindan onaylanan bir sigortacidan ve Isveren tarafindan
onaylanan sartlarla saglanacak, bu onay makul olmayan bir sekilde alikonulmayacak ve en az
sozlesmede belirtilen miktarda olacaktir. Yiiklenici, Isveren veya Miihendis tarafindan her
istendiginde, Miihendise sigorta poligesini veya poligelerini ve cari primlerin 6dendigini
gosterir alindilar1 saglayacaktir.

23.3. Tsverenin Tazmin Edilmesi Hiikmii

24,

Sigorta policesi, Yiiklenicinin police uyarinca, Isverene kars: getirilen veya uygulanan bir
tazminat almak hakkina sahip olacagi bir olayin meydana gelmesi halinde, sigortacinin
Isvereni s6z konusu iddialar ve bunlarla ilgili herhangi bir maliyet, iicret ve harcama
karsisinda tazmin edecegine dair bir hiikiim igerecektir.

ISCILERIN MARUZ KALDIGI KAZALAR VEYA YARALANMALAR

Isveren, Isverenin, temsilcilerinin veya hizmetlilerinin herhangi bir eylemi veya hatasindan
kaynaklanan yaralanmalar veya kazalar haricinde, Yiiklenici veya herhangi bir tageron
tarafindan istthdam edilen herhangi bir is¢inin veya diger kisinin herhangi bir kazaya
ugramasi veya yaralanmasi sonucunda yasal olarak ddenmesi gereken herhangi bir zarardan
veya tazminattan sorumlu olmayacaktir. Yiiklenici, yukarida belirtilen haller hari¢ olmak
lizere, bu tlir tlim zararlar ve tazminatlar karsisinda, bunlara iliskin maliyetler, ticretler ve
harcamalar da dahil olmak iizere, Isverenin zarar gdrmesini engelleyecek ve Isvereni tazmin
edecektir.
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Iscilerin Maruz Kaldi1§1 Kazalara vb. Karsi Sigorta

Yiiklenici Isveren tarafindan onaylanan bir sigortacidan bu tiir sorumluluga kars1 sigorta
temin edecek, bu onay makul olmayan bir sekilde alikonulamayacak ve s6z konusu sigorta
Yiiklenici tarafindan Isler i¢in kendisi tarafindan herhangi bir kisi istihdam edildigi siirece
devam edecek ve gerekli olan hallerde Miihendise sigorta poligesi ve cari primin 6édendigini
gosterir alindilar saglanacaktir. Her zaman, herhangi bir taseron tarafindan istihdam edilen
herhangi bir kisi ile ilgili olarak, Yiiklenicinin isbu alt maddede yukarida belirtilen sigorta
etme yiikiimliiliigli, taseronun sdz konusu kisiler igin, Isverenin police uyarinca tazmin
edilecegi sekilde sigorta saglanmasi halinde karsilanmis kabul edilecek, ancak Yiiklenici s6z
konusu tageronun gerekli olan hallerde bu sigortanin poligesini ve cari prim alindilarini
saglamasini ve bu konu ile ilgili olarak s6z konusu taseron ile yaptig1 sézlesmeye bir hiikiim
eklenmesini temin edecektir.

. YUKLENICININ SIGORTA ETTIiRMEMESI HALINDE UYGULANACAK

ISLEMLER

Yiiklenicinin bu belgenin 21, 23 ve 24. Maddelerinde sozii gecen sigortalardan herhangi
birini veya Sozlesme sartlar1 uyarinca yiiriirlikte tutulmasi gereken diger herhangi bir
sigortay1 saglamamasi ve yiiriirliikte tutmamasi halinde, Isveren bu tiir herhangi bir sigortay
yiirlirliige koyabilir ve yiiriirliikte tutabilir ve bu amag i¢in gerekli olabilecek primi d6deyebilir
ve Isveren tarafindan bu sekilde ddenen miktar1 zaman icerisinde Yiikleniciye ddenecek olan
herhangi bir paradan kesebilir veya bunu Yiiklenicinin 6demesi gereken bir bor¢ olarak geri
alabilir.

TUZUKLERE, YONETMELIKLERE VB. UYUM

Yiiklenici herhangi bir ulusal veya Devlet Tiiziigiinlin, Yonergenin, Yasalarin veya
Yonetmeliklerin veya Islerin veya herhangi bir Gegici Isin yapilmas: ile ilgili olarak
olusturulmus olan herhangi bir yerel ya da diger merciin ve miilkii veya haklar1 herhangi bir
sekilde Islerden veya herhangi bir Gegici Isten etkilenen veya etkilenmesi muhtemel olan
tim kamu merci ve sirketlerinin Kurallarinin ve yonetmeliklerinin gerektirdigi tim
bildirimleri verecek ve tiim ticretleri ve harglar1 6deyecektir.

Yiiklenici her agidan bu tiir herhangi bir yerel veya diger merciin Isler icin gecerli olabilecek
Tiiziiklerine, Yonergelerine, Yasalarina, Yonetmeliklerine, Direktiflerine veya sartlarina
uyacak ve Isvereni soz konusu tiiziik, yonerge, yasa, yonetmelik, direktif veya sartlarin
ihlaline iligkin her tiirlii ceza ve sorumluluk karsisinda tazmin edecektir.

FOSILLER VB.

Islerin santiyesinde bulunan tiim fosiller, paralar, degerli veya antika kabul edilen maddeler
ve yapilar ve jeolojik veya arkeolojik dneme sahip olan yapilar ve diger kalintilar Isveren ve
Yiiklenici arasinda Isverenin miilkii kabul edilecek ve Yiiklenici iscilerinin veya diger
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kisilerin bu tiir bir madde veya seyi ¢ikarmasini veya buna zarar vermesini engellemek i¢in
tiim makul tedbirleri alacak ve bunlarin kesfi iizerine derhal ve ¢ikartilmalar1 Oncesinde
Isvereni sz konusu buluntu konusunda bilgilendirecek ve bunlarin elden ¢ikartilmasi ile
ilgili olarak masraflar1 Isveren tarafindan karsilanmak iizere Miihendisin emirlerine
uyacaktir.

TELIiF HAKKI, PATENT VE DIiGER MULKIYET HAKLARI VE HAK SAHIBi
PAYLARI

Yiiklenici Isler veya Gegici Isler icin veya bunlarla baglantili olarak kullanilan herhangi bir
patent hakkinin, tasarim markasinin veya ismin veya diger korunan haklarmn ihlali ile ilgili
veya ihlali hesabina ortaya ¢ikan tiim iddialar ve islemler ve bunlarla ilgili veya baglantili
tiim iddialar, talepler, islemler, zararlar, maliyetler, iicretler ve giderler konusunda, s6z
konusu ihlalin Miihendis tarafindan saglanan tasarima veya Sartnameye uyulmasindan
kaynaklandig1 haller haricinde, Isverenin zarar gormesini engelleyecek ve Isvereni tam
olarak tazmin edecektir.

Aksi belirtilmedigi siirece, Yiiklenici Isler veya Gegici Isler icin gerekli olan tas, kum, ¢akil,
kil ve diger malzemelerin alinmasina iligkin tiim tonaji ve diger hak sahibi paylarini, kiralar
ve diger 6demeleri veya tazminatlar1 6deyecektir.

TRAFIK VE KOMSU MULKLER UZERINDEKI ETKI

Islerin gerceklestirilmesi ve herhangi bir Gegici Isin insas1 icin gerekli olan tiim islemler,
Sozlesme sartlarina uyumun gerektirdigi dlclide, kamuya zorluk ¢ikarmayacak sekilde veya
gereksiz bigimde kamu veya 6zel yollara ve Isverenin ya da diger bir kisinin miilkiyetinde
olan miilke giden patikalara erisimi, bunlarin kullanimini ve isgalini engellemeyecek bicimde
yapilacaktir. Yiiklenici, Yiklenicinin sorumlu oldugu herhangi bir konudan veya bu tiir bir
konu ile baglantili olarak ortaya c¢ikan tiim iddialar, talepler, islemler, zararlar, maliyetler,
ticretler ve giderler ile ilgili olarak Isverenin zarar gérmesini engelleyecek ve isvereni tazmin
edecektir.

. SIRA DISI TRAFIK VE OZEL YUKLER

Yiiklenici Sahayla iletisim saglayan yollarin veya kopriilerin veya Sahaya giden giizergahlarin
Yiiklenicinin veya tageronlarindan herhangi birinin neden oldugu herhangi bir trafikten zarar
gormesini engellemek i¢in her tiirlii makul yolu kullanacak ve oOzellikle de tesis ve
malzemelerin Sahaya ve sahadan taginmasi nedeniyle kaginilmaz sekilde ortaya ¢ikacak olan
bu tiir herhangi bir sira dis1 trafigin miimkiin oldugunca siirlandirilmasini ve bdylece s6z
konusu yollar ve kopriilerde gereksiz zarar gelmesinin engellenmesini saglayacak sekilde
giizergahlarini segecek, buna uygun vasitalar sececek ve kullanacak ve yiikleri sinirlandiracak
ve dagitacaktir.
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Yiiklenicinin Insaat Tesisinin, makinelerin, dnceden insa edilmis birimlerin veya is birimi
boliimlerinin veya diger bir seyin bir yolun veya kopriiniin bir boliimii {izerinden
tasinmasinin gerekli bulunmasi ve bu tagima isleminin s6z konusu yol veya koprii iizerinde
0zel koruma ve giiclendirme saglanmadigi siirece bu yol veya kopriide zarara neden
olmasinin muhtemel olmas1 halinde, S6zlesmede aksi belirtilen haller haricinde, yiiklenici bu
tiir bir kdpriiniin giiclendirilmesi veya bu tiir bir yolun degistirilmesi veya gelistirilmesi ve
boylece zarardan kaginilmasi i¢in gerekli olan maliyeti 6demekten sorumlu olacak ve
ddeyecek ve Yiiklenici Isvereni bu tiir bir hareket sonucunda bir yol veya kopriide meydana
gelen zararla ilgili tiim iddialar karsisinda tazmin edecek, buna Isverene karsi direkt olarak
yoneltilen iddialar da dahil olacak ve yiiklenici yalnizca s6z konusu zarardan kaynaklanan
tiim iddialar konusunda goriismeler yapacak ve bunlar1 6deyecektir.

DiIGER YUKLENICILER iCiN OLANAKLAR

Yiiklenici Miihendisin sartlarina gére, Isveren tarafindan istihdam edilen diger yiiklenicilerin
ve bunlarin iscilerinin ve Isverenin iscilerinin ve diger geregince olusturulmus olan
mercilerin isgilerinin Sozlesmede veya Isverenin Islerle baglantili olarak veya bunlara
yardimc1 olarak imzalayabilecegi diger bir sozlesmede yer almayan herhangi bir isi
Santiyede veya Santiye yaninda islerini yapmalart konusunda tiim makul olanaklari
saglayacaktir. Isverenin diger yiiklenicilerinin islerinin yukarida belirtilen sekilde, Santiye
tesislerinin kullanilmasi1 sonucunda Yiikleniciyi herhangi bir direkt gidere maruz birakmasi
durumunda, Isveren Miihendis tarafindan oOnerilen miktarda veya miktarlarda 6demeyi
Yiikleniciye yapacaktir.

YUKLENICININ SAHAYI TEMiZ TUTMASI

Islerin ilerleyisi sirasinda, Yiiklenici sahayr gereksiz her tiirlii engelden makul sekilde
temizleyecek ve herhangi bir Insaat Tesisini ve fazla malzemeyi depolayacak veya elden
¢ikaracak ve herhangi bir molozu, ¢opii veya artik gerekli olmayan Gegici Isleri sahadan
cikaracaktir.

ISIN BUYUK BOLUMUNUN TAMAMLANMASI UZERINE SAHANIN
TEMIiZLENMESI

Islerin biiyiik dl¢iide tamamlanmas: iizerine, Yiiklenici Sahadaki tiim Insaat Tesislerini, fazla
malzemeleri, ¢opleri ve her tiirlii Gegici Isi sahadan temizleyecek ve cikaracak ve sahayi
Miihendisi tatmin edecek sekilde gerekli 6zenle temizleyecek ve temiz birakacaktir.



34.ISGUCU
34.1 lsgiiciiniin Ise Alinmasi

Yiiklenici yerli olan veya olmayan tiim isgiicii i¢in kendi diizenlemelerini yapacaktir.
34.2 Su Temini

Yiiklenici sahaya Miihendisi tatmin edecek sekilde yeterli igme suyu ve Yiiklenicinin
personeli ve calisan kisiler tarafindan kullanilacak olan diger suyu saglayacaktir.

34.3  Alkollii icecekler veya Uyusturucu Maddeler

Yiiklenici alkollii ickilerin veya uyusturucu maddelerin ithali, satigi, takasi ve elden
cikarilmasi ile ilgili devlet yasalarina ve yonetmeliklerine uyacak ve tageronlari, temsilcileri
veya calisanlari tarafindan bu tiir bir ithal, satis, hediye verme, takas veya elden ¢ikarma
isleminin yapilmasina izin vermeyecek veya bunlar1 kolaylastirmayacaktir.

34.4 Silahlar ve Cephane
Yukarida madde 34.3’te belirtilen sinirliliklar her tiirlii silah ve cephaneyi de igerecektir.

345 Tatil ve Dini Adetler

Yiiklenici istihdam ettigi isgiicii ile ilgili tiim islemlerde tiim tatilleri, kabul edilmis
bayramlar1 ve dini veya diger adetleri dikkate alacaktir.

34.6  Salgin Hastahk

Yiiklenici, bulasict dogaya sahip olan bir hastaligin bas gostermesi durumunda, Devlet veya
yerel tibbi veya hijyen mercilerinin bu hastalikla ilgilenmek ve bunun iistesinden gelmek
amaciyla c¢ikartabilecegi yonetmeliklere, emirlere ve sartlara uyacak ve bunlarin gereklerini
yerine getirecektir.

34.7 Uygunsuz Davranislar vb.
Yiiklenici ¢alisanlar1 tarafindan veya bunlar arasinda herhangi bir yasadisi, ayaklanma
niteliginde veya uygunsuz davranis1 engellemek ve Islerin yakinindaki kisilerin ve miilkiin
bunlara kars1 huzurunu ve korunmasimi saglamak i¢in gerekli her tiirlii makul tedbiri her
zaman alacaktir.

34.8 Taseronlar Tarafindan Uyum

Yiiklenici Taseronlar1 tarafindan yukaridaki hiikiimlere uyulmasii saglamaktan sorumlu
kabul edilecektir.



34.9 lsgiicii icin Gegerli Mevzuat

Yiiklenici isgiicii ile ilgili tim gegerli mevzuata ve yonetmeliklere uyacaktir. The Contractor
shall make his own arrangements for the engagement of all labour local or otherwise.

35 ISGUCU, TESIS VB. DONUSLERI

Yiiklenici, Miihendis tarafindan istenmesi halinde, Miihendise ofisinde, Miihendisin
ongorecegi sekilde ve araliklarla, Yiiklenici tarafindan istihdam edilen denetim personelini
ve isgiicii siniflarindaki ¢alisan sayilarii ve Miihendisin isteyebilecegi Insaat tesisi ile ilgili
bilgileri kapsayan detayli bir doniis verecektir.

36 MALZEMELER, iSCILIiK VE TEST
36.1 Malzemeler ve Iscilik

a) Tim malzemeler ve is¢ilik Sozlesmede belirtilen tiirde ve Miihendisin talimatlarina uygun
olacak ve zaman zaman Miihendisin imalat veya fabrikasyon yerinde veya Santiyede veya
bunlarin tiimiinde veya tamamen bunlar disinda kalan yerlerde yapilacak olan testlere tabi
tutulacaktir. Yiiklenici herhangi bir isin ve kullanilan herhangi bir malzemenin kalitesinin,
agirliginin veya miktariin incelenmesi, 6l¢iilmesi ve test edilmesi igin normalde gerekli olan
yardimi, enstriimanlar;, makineleri, isgiiciinii ve malzemeleri saglayacak ve Islerde
kullanilmalar1 6ncesinde Miihendis tarafindan secilebilecek ve istenebilecek olan malzeme
numunelerini temin edecektir. Yiiklenici tarafindan saglanan tiim test ekipmani ve cihazlar
yalnizca Miihendis veya Yiiklenici tarafindan Miihendisin talimatlarma uygun olarak
kullanilacaktir.

b) Sézlesmedeki sartlara uygun olmayan hicbir malzeme, Isverenin dnceden yazili onay1 ve
Miihendisin talimat: alinmadigr siirece Islerde kullanilamaz, ancak s6z konusu malzemenin
kullannminin S6zlesme Bedelinin artmasina neden olmasi halinde, Madde 48’de belirtilen
prosediir uygulanacaktir.

36.2  Numunelerin Maliyeti
Tiim numuneler, temin edilmeleri ile ilgili maliyetin Metraj Cetvelinde agik¢a Isveren
tarafindan karsilanacagi belirtilmedigi stirece, Yiiklenici tarafindan masraflar1 kendisince
karsilanmak iizere temin edilecektir. Sartnamelere uygun olmayan numuneler i¢in 6deme
yapilmayacaktir.

36.3 Testlerin Maliyeti

Yiiklenici asagidaki testlerin herhangi birinin maliyetini listlenecektir:

a) Sozlesme Belgelerinde agik bir sekilde amaglanan veya temin edilen.



b)
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Yiik testini veya Islerin tiimiiniin veya bir bdliimiiniin tasariminm karsilamas: amaglanan
hedef i¢in uygun oldugunu ortaya koyan testleri igerenler.

SANTIYEYE ERISIiM

Isveren ve Miihendis ve bunlarin herhangi biri tarafindan yetkilendirilen herhangi bir kisi,
her zaman, Islere ve Santiyeye ve isin hazirlandig1 veya Isler icin gerekli olan malzemelerin,
imal edilen maddelerin veya makinelerin elde edildigi tiim atolyelere ve yerlere erisime sahip
olacak ve Yiiklenici s6z konusu erisim hakkinin elde edilmesi konusunda her tiirlii kolaylig1
ve yardimi saglayacaktir.

ISIN KAPATILMADAN ONCE INCELENMESI

Miihendisin onay1 alinmadan higbir isin tistii kapatilmayacak veya hicbir i gériinmez hale
getirilmeyecek ve Yiiklenici Miihendisin kapatilmak veya goriinmez hale getirilmek {izere
olan herhangi bir isin incelenmesi ve kalici isler iizerine yerlestirilmeden once temellerin
incelenmesi i¢in Miihendise tam bir olanak saglayacaktir. Yiiklenici bu tiir herhangi bir is
veya temel incelemeye hazir oldugunda veya hazir olmak {izere oldugunda bildirimde
bulunacak ve Mihendis makul olmayan bir gecikmeye mahal vermeksizin, gereksiz
oldugunu diisiinmedigi siirece, Yiikleniciye s6z konusu islerin dl¢lilmesi ve incelenmesi ve
s0z konusu temellerin incelenmesi amaciyla katilacaktir.

UYGUN OLMAYAN iSLERIN VE MALZEMELERIN GIDERILMESI

39.1 Miihendisin Giderme Emri Verme Y etkisi

Miihendis Islerin ilerleyisi sirasinda zaman igerisinde yazili olarak asagidaki islemler igin
emir vermek yetkisine sahip olacak ve Yiiklenici maliyeti ve giderleri kendisine ait olmak
iizere asagidaki islemleri gerceklestirecektir:

Miihendisin fikrince S6zlesmeye uygun olmayan herhangi bir malzemenin emirde belirtilen
siire veya siireler igerisinde Santiyeden ¢ikartilmast;

Uygun ve uyumlu malzemelerin bunlarin yerine getirilmesi; ve
Malzeme veya is¢ilik acisindan Miihendisin fikrince S6zlesmeye uygun olmayan herhangi

bir igin giderilmesi ve uygun sekilde yeniden yapilmasi (bununla ilgili olarak daha 6nce
yapilmis olan herhangi bir testten veya ara 6demeden bagimsiz olarak).

39.2 Yiiklenicinin Miihendisin Talimatlarina Uymak Konusundaki Temerriit Hali
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Yiiklenicinin Miihendisin bir talimatina uymak acisindan temerriit haline diismesi
durumunda, Isveren bunun gerceklestirilmesi icin baska kisiler istihdam etmek ve bu kisilere
O0deme yapmak hakkina sahip olacak ve bunlar sonucunda ortaya ¢ikan tiim giderler
Yiiklenici tarafindan iistlenilecek ve Isveren tarafindan Yiikleniciden geri alinabilecek ve
Isveren tarafindan Yiikleniciye ddenmesi gereken herhangi bir miktardan kesilebilecektir.

ISIN ASKIYA ALINMASI

Yiiklenici Miihendisin yazili emri iizerine, Islerin veya bunlarin herhangi bir béliimiiniin
ilerleyisini Miithendisin gerekli gérdiigli bir slire veya siireler i¢in askiya alacak ve bu islem
Miihendisin gerekli gordiigii sekilde yapilacak ve Yiiklenici s6z konusu askiya alma siiresi
igerisinde Isleri Miihendisin fikrince gerekli olan sekilde koruyacak ve giivende tutacaktir.
Isveren bilgilendirilmeli ve ii¢ (3) giinii asan bir askiya alma siiresi icin Isverenin onayi
alimmalidir.

SANTIYENIN MULKIYETI

41.1 Santiyeye Erisim

Isveren, Miihendisin Islere baslanmasi icin verdigi yazili emirle birlikte, Yiiklenicinin Islere
baslamast ve bunlar1 Madde 13’te sozii gecen programa gore devam ettirmesi ve diger
hallerde Yiiklenicinin Miihendise yazili bildirim ile yapacagi makul tekliflerde belirtilen
oranda Santiyeyi Yiiklenicinin miilkiyetine verecek ve zaman icerisinde Isler ilerledikge
Yiiklenicinin Islerin ingasina devam etmesi icin gerekli olan Santiye boliimlerini
Yiiklenicinin miilkiyetine verecek, bu konuda sézkonusu Program veya teklifler dikkate
almacaktir.

41.2 Yol Cikislari, vb.

Yiiklenici Santiyeye erisim ile baglantili olarak ihtiya¢ duydugu 6zel gegici yol ¢ikislart ile
ilgili tiim giderleri ve iicretleri karsilayacaktir. Yiiklenici aym zamanda Islerin amaglari
dahilinde ihtiya¢ duyabilecegi Santiye disindaki herhangi bir ek barinagin maliyetini de
karsilayacaktir.

41.3 Santiyenin Smirlari

Asagida tanimlanan haller haricinde, Santiyenin sinirlart Sozlesmede belirtildigi gibi
olacaktir. Yiiklenicinin Santiye disinda araziye ihtiyag duymasi halinde, bunu tamamen
masraflart kendisine ait olmak iizere saglayacak ve miilkiyeti almadan 6nce Miihendise
gerekli izinlerin bir kopyasini verecektir. Santiyeye erisim Santiyenin bir kamu yolunun
yaninda olmasi halinde mevcuttur, ancak Cizimlerde gosterilmedigi siirece saglanmamustir.
Iscilerin, kamunun veya canli hayvanlarin emniyeti ve iscilere kolaylik saglanmas1 veya
Islerin korunmas1 amaciyla gerekli olan hallerde, Yiiklenici Santiyenin tiimii veya bir boliimii
icin yeterli gegici ¢it saglayacaktir. Yiiklenici Miihendisin yazili olurunu almadigi siirece
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Santiye igerisindeki herhangi bir ¢iti, agac1t veya binayr rahatsiz etmeyecek, bunlara zarar
vermeyecek veya kesmeyecek ve yikmayacaktir.

IS BITIRME ZAMANI

Tiim isin tamamlanmas1 dncesinde Islerin herhangi bir béliimiiniin tamamlanmas: ile ilgili
olarak S6zlesmede yer alan herhangi bir sarta tabi olmak {izere, Islerin tiimii isbu belgenin 46
ve 47. Maddelerine uygun olarak S6zlesmede belirtilen siire igerisinde tamamlanacaktir.

Is bitirme siiresi haftalik dinlenme giinlerini, resmi tatilleri ve uygunsuz hava sartlarinin
hiikiim siirdtigi giinleri icermektedir.

IS BITIRME SURESININ UZATILMASI

Sézlesme sartlarma bagli olarak, Miihendisin Islerde isbu belgenin 48. Maddesi uyarinca
degisiklikler veya eklemeler yapilmasini emretmesi halinde, veya Sozlesmede belirtilen
sekilde Miicbir sebep hali olusturan kosullarin meydana gelmesi durumunda, Yiiklenici
Sézlesmede belirtilen Is bitirme siiresi i¢in bir uzatim basvurusunda bulunmak hakkina sahip
olacaktir. Isveren s6z konusu basvuru iizerine ilgili siire uzatimini belirleyecektir; ancak
Islerde degisiklikler veya eklemeler olmas: halinde, bu tiir bir siire uzatimi basvurusunun
Islerdeki bu degisikliklerin ve eklemelerin Yiiklenici tarafindan taahhiit edilmesi 6ncesinde
yapilmasi gerekir.

ILERLEME HIZI

Yiiklenici tarafindan saglanan tiim malzemeler, tesis ve isgiicii ve Islerin uygulama ve
tamamlanma durumu, bi¢imi ve hizt Miihendisi tatmin edecek sekilde olacak ve bu sekilde
gerceklestirilecektir. Islerin veya bunlarin herhangi bir bdliimiiniin ilerleme hizinin herhangi
bir zamanda Miihendisin fikrince Islerin éngériilen siirede veya uzatilan is bitirme siiresinde
tamamlanmasi i¢in ¢ok yavas olmasi durumunda, Miithendis bunu Yiikleniciye yazili olarak
bildirecek ve Yiiklenici bunun iizerine gerekli gordiigii adimlar1 atacak ve Miihendis Islerin
Ongoriilen siire veya uzatilan is bitirme siiresi igerisinde tamamlanmasini saglayacak sekilde
ilerlemenin hizlandirilmasin1 onaylayabilecektir. Isin gece ve giindiiz yapilmiyor olmasi
halinde ve Yiiklenicinin giindiiziin yani1 sira gece de ¢alisma izni istemesi durumunda,
Miihendis bu izni verirse, Yiklenici herhangi bir ek O6deme almak hakkina sahip
olmayacaktir. Gece yapilan tiim isler makul olmayan giiriiltiiye ve rahatsizliga yol
agmayacak sekilde gerceklestirilecektir. Yiiklenici Isvereni isin gerceklestirilmesi sirasinda
meydana gelen giiriiltii ve diger rahatsizliklar ile ilgili her tiirlii iddia ve zarar sorumlulugu ve
bu tiir bir giiriiltii veya diger rahatsizlik nedeniyle ortaya ¢ikan her tiirlii iddia, talep, islem,
maliyet ve gider karsisinda tazmin edecektir. Yiiklenici Miihendise her ayin sonunda
aciklayic1 Cizimleri veya Islerin ilerleyisini gosteren diger materyali imzali ii¢ kopya halinde
sunacaktir.



45 GECIKME iLE iLGIiLi MADDI TAZMINAT

a)

b)

Yiiklenicinin Isleri S6zlesmede dngoriilen is bitirme siiresi veya Sozlesmeye gore uzatilan is
bitirme siiresi icerisinde tamamlayamamas1 halinde, Yiiklenici Isverene Sézlesmede maddi
tazminat olarak belirtilen toplami, S6zlesmede Ongoriilen siire veya uzatilan is bitirme siiresi
ile Gegici Kabul Belgesinde belirtilen gecici kabul tarihi arasindaki siire i¢in, S6zlesmede
belirtilen gegerli limite tabi olmak iizere 6deyecektir. S0zii gegen toplam, her durumda
dogrulanmis kabul edilecek olan herhangi bir bildirim veya yasal islemin veya zarar kanitinin
onceden yapilmasma veya sunulmasina gerek olmaksizin ddenecektir. Isveren, diger bir
diizeltme yontemini engellemeksizin, sozii ge¢en maddi tazminati Yiikleniciye 6denmesi
gereken veya Odenmesi gerekecek olan eldeki herhangi bir parasal miktardan kesmek
hakkina sahiptir. Bu tiir zararlarin ddenmesi veya kesilmesi Yiikleniciyi Isleri tamamlama
yikiimliiliiglinden veya Sozlesme uyarinca sahip oldugu diger bir yilkiimlilik veya
sorumluluktan kurtarmayacaktir.

Islerin tiimiiniin veya bir bdliimiiniin is bitirme tarihi éncesinde, Islerin herhangi bir boliimii
icin Gegici Kabul belgesinin verilmis olmasi halinde, Islerin geri kalan1 veya sz konusu
Boliimiin tamamlanmasindaki gecikmeye iligkin tasfiye edilmis zararlar, s6z konusu Gegici
Kabul Belgesinde belirtilen tarih sonrasindaki herhangi bir gecikme siiresi igin ve
Sozlesmede alternatif hiikiimlerin olmamasi halinde, bu sekilde belgelendirilen bolim veya
kisma ait toplam degerin tiim Isler veya boliimiin toplam degerine oranina gore azaltilabilir.
Isbu Alt Madde hiikiimleri yalmzca maddi tazminat oran1 icin gecerli olacak ve bunlarin
limitini etkilemeyecektir.

46 GECICI KABUL BELGESI

46.1 Islerin Biiyiik Ol¢iide Tamamlanmasi

Islerin tiimii biiyiik dlgiide tamamlandiginda ve Sézlesmede 6ngoriilen herhangi bir is bitirme
sonrasi testi basarili bir sekilde gectiginde, Yiiklenici Miihendise Garanti Siiresi sirasinda
geriye kalan herhangi bir isi bitirecegi yolundaki bir taahhiitle birlikte bu konuda bir
bildirimde bulunabilir. S6z konusu bildirim ve taahhiit yazili olacak ve Yiiklenicinin
Miihendisin Isler ile ilgili bir Gegici Kabul Belgesi vermesi yolundaki bir istegi olarak kabul
edilecektir. Miihendis, s6z konusu bildirimin alindig: tarihi takip eden yirmi bir (21) giin
icerisinde, bir kopyasin1 da Isverene gondermek iizere, kendi fikrince Islerin Sozlesmeye
uygun olarak biiylik dl¢iide tamamlandigi tarihin de belirtildigi bir Gegici Kabul Belgesi
verebilir veya Yiikleniciye, Miihendisin fikrince s6z konusu belgenin verilmesi dncesinde
yiiklenici tarafindan tamamlanmasi gerekli olan islerin belirtildigi bir bildirimde bulunabilir.
Miihendis ayn1 zamanda Yiikleniciyi sdz konusu talimatlar sonrasinda ve bunlarda belirtilen
islerin tamamlanmasi Oncesinde ortaya c¢ikabilecek olan ve biiyiik Ol¢iide is bitirmeyi
etkileyen Islerdeki herhangi bir kusur hakkinda da bilgilendirecektir. Yiiklenici bu sekilde
belirtilen islerin Miihendisi tatmin edecek sekilde tamamlanmasindan ve bu sekilde bildirilen
kusurlarin iyilestirilmesinden yirmi bir (21) giin sonra s6z konusu belgeyi almak hakkina
sahip olacaktir. Gegici Kabul Belgesinin Isler igin verilmesi iizerine, Yiiklenicinin Kusur



Sorumlulugu Siiresi igerisinde geriye kalan herhangi bir isi gereken sekilde hizlandirarak
tamamlamay1 taahhiit ettigi kabul edilecektir.

46.2 Islerin Boliimlerinin veya Kisimlarimin Biiyiik Ol¢iide Tamamlanmasi

b)

47

Asagidaki hallerde, isbu Maddenin (1) Alt Maddesinde yer alan prosediire gore ve orada yer
alan ayn1 kosullara tabi olarak, Yiiklenici Miihendisten biiyiikk Olgiide tamamlanan ve
Sézlesmede dngdriilen herhangi bir testi tatmin edici bir sekilde gecen Islerin herhangi bir
boliimii veya kismi i¢in Gegici Kabul Belgesi vermesini isteyebilir ve Miihendis bu belgeyi
verebilir:

Islerin s6z konusu béliimii veya kismi i¢in Sézlesmede ayri bir is bitirme siiresinin belirtilmis
olmasi;

b) Islerin séz konusu béliimiiniin veya kisminin Miihendisi tatmin edecek sekilde
tamamlanmis olmasi ve Isveren tarafindan isgal veya kullanim igin bunlara ihtiyag
duyulmasi.

S6z konusu belgenin verilmesi iizerine, Yiiklenicinin geriye kalan herhangi bir isi Garanti

Siiresi icerisinde tamamlamayi taahhiit ettigi kabul edilir.

KUSUR SORUMLULUGU

47.1  Kusur Sorumlulugu Siiresi

“Kusur Sorumlulugu Siiresi” ifadesi Miihendis tarafindan verilen Gegici Kabul Belgesinde
belirtilen Islerin tamamlanma tarihinden itibaren hesaplanan on iki (12) aylik siire veya ayr
bir Gegici Kabul Belgesinin verilmis oldugu Islerin herhangi bir béliimii veya kismi igin,
ilgili Belgede belirtilen sekilde s6z konusu Bolim veya kismin tamamlanma tarihinden
itibaren on iki (12) aylik siire olacaktir. “Isler” ifadesi, Kusur Sorumlulugu Siiresi ile ilgili
olarak buna gore yorumlanacaktir.

47.2  Geriye Kalan Islerin Tamamlanmasi ve Kusurlarin Giderilmesi

Kusur Sorumlulugu Siiresi igerisinde, Yiklenici, eger varsa, Gegici Kabul Belgesi tarihinde
geriye kalan isleri tamamlayacak ve Miihendisin Miihendis tarafindan veya Miihendis adina
Kusur Sorumlulugu Siiresinin sona ermesi oncesinde gergeklestirilen bir incelemenin bir
sonucu olarak Kusur Sorumlulugu Siiresi igerisinde Yiikleniciden isteyebilecegi her tiirlii
onarim, degisiklik, yeniden insa, diizeltme ve kusurlarin, bozukluklarin, biiziilmelerin ve
diger kusurlarin giderilmesi isini s6z konusu siirenin bitimini takip eden on dort (14) giin
igerisinde yapacaktir.

47.3  Onarim Islerinin vb. Yapilmasinin Maliyeti



Bu tiir geriye kalan tiim isler, Mithendisin fikrince bunlarin, S6zlesmeye uygun malzeme ve
iscilik kullanilmasina veya Yiiklenicinin Sézlesmede Yiiklenici igin agik veya kapali sekilde
belirtilmis olan herhangi bir yiikiimliiliiglin goéz ardi1 edilmesi veya bu tiir bir yiikiimliiliige
uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikmis olmasi durumunda, masraflar1 Yiiklenici tarafindan
karsilanarak yapilacaktir.

47.4  Yiiklenicinin Gerekli Isleri Yapmamasi Halinde Basvurulacak Careler

Yiiklenicinin Islerle ilgili olarak geriye kalan herhangi bir isi yapmamas1 halinde, Isveren
bunlar1 yapmak i¢in diger kisileri istihdam etmek ve bunlara 6deme yapmak hakkina sahip
olacak ve bunlar sonucunda ortaya cikan tiim giderler Isverence Yiikleniciden alacak ve
Isveren tarafindan Yiikleniciye ddenmesi gereken veya gerekecek olan herhangi bir para
miktarindan kesilebilecektir.

47.5 Kesin Kabul Belgesi

48

Islerle ilgili olarak geriye kalan isin tatmin edici bir sekilde tamamlanmas: iizerine, Miihendis
Kusur Sorumlulugu siiresinin sona ermesini takip eden yirmi Sekiz (28) giinliik bir siire
icerisinde Yiikleniciye bir Kesin Kabul Belgesi verecektir. S6zlesmenin séz konusu belgenin
verilmesi iizerine tamamlandig1 kabul edilir, ancak S6zlesmenin yerine getirilmeyen kosullar
ve Sozlesmedeki Anlasmazliklarin Coziimii hiikkmii Taraflar arasinda geriye kalan herhangi
bir konu veya sorunlarin ¢dziime baglanmasi i¢in yiiriirliikkte kalacaktir.

DEGIiSIKLIiKLER, EKLEMELER VE iHMALLER

48.1  Degisiklikler

Miihendis, kendi yetkileri dahilinde, Islerin veya bunlarin herhangi bir béliimiiniin bigimi,
tiirli veya kalitesi konusunda gerekli gordiigii herhangi bir degisiklik yapabilir ve bu amagla
veya kendi fikrince istenir olan diger bir nedenle Yiikleniciye asagidakileri yapma emrini
vermek yetkisine sahiptir ve yiiklenici bunlar1 yapacaktir.

(@) Sozlesme altindaki herhangi bir is miktarinin artirilmasi veya azaltilmast,

(b) Bu tiir bir isin kapsam disina alinmast,

(c) Bu tiir bir isin 6zelliginin veya kalitesinin veya tiirliniin degistirilmesi;

(d) Islerin herhangi bir bdliimiiniin seviyelerinin, hatlarinin, konumlarinin ve boyutlarinin
degistirilmesi;

(e) Islerin tamamlanmasi igin gerekli herhangi bir tiirdeki ek islerin yapilmasi ve bu tiir bir
degisiklik Sozlesmeyi bozmayacak veya gecersiz hale getirmeyecektir.

48.2  Sézlesme Maliyetini Artiran veya Isleri Degistiren Degisiklikler



Bununla birlikte Miihendis, Sézlesme Bedelini artirabilecek veya Islerin miktar1, kalitesi
veya Ozelliklerinde onemli bir degisiklige neden olabilecek herhangi bir degisiklik emri
vermeden dnce Isverenin yazili onaymi alacaktir.

48.3 Degisiklik Emirlerinin Yazilh Olmasi

Miihendis tarafindan yazili olarak emir verilmedigi siirece Yiiklenici tarafindan higbir
degisiklik yapilmayacaktir. isbu Maddenin (2). Paragrafi uyarinca Isverenin yazili onaymi
gerektiren degisiklikler Yiklenici tarafindan Miihendisten alinan yazili emir {izerine
yapilacak ve Isverenin onaymin bir kopyas: bunlarin ekinde verilecektir. Sozlesme
hiikiimlerine tabi olmak {izere, isbu Madde uyarinca verilen bir emrin sonucu olmayan ancak
miktarlarin Metraj Cetvelinde belirtilenlerin {izerinde veya altinda olmasinin bir sonucu olan
herhangi bir artis veya azalma i¢in higbir yazili emir gerekli olmayacaktir.

48.4  Degisikliklerin Degerinin Belirlenmesi

Miihendis Isverene herhangi bir degisiklik, ekleme veya ¢ikarma ile ilgili olarak Sozlesme
Bedeline eklenmesi veya sozlesme Bedelinden diigiilmesi gereken miktarla ilgili tahminde
bulunacaktir. S6zlesme Bedelinin artmasina neden olabilecek herhangi bir degisiklik, ekleme
veya ¢ikarma islemi icin, Mithendis s6z konusu tahmini Isverene, Isverenden s6z konusu
degisiklik, ekleme veya ihmal i¢in onay vermesi yolunda bir istekle birlikte iletecektir.
Herhangi bir degisiklik, ekleme veya ¢ikarmanin degeri Metraj Cetvelinde yer alan birim
fiyatlar temelinde hesaplanacaktir.

49 TESIS, GECICI ISLER VE MALZEMELER

49.1 Tesis, vb., Isler icin Miinhasir Kullanim

Yiiklenici tarafindan saglanan tiim Insaat Tesisi, Gegici Isler ve Malzemeler, Santiyeye
getirildiginde, bunlarin yalmizca Islerin insas1 ve tamamlanmasi amacini tasidigi kabul
edilecek ve Yiiklenici bunlari veya bunlarin herhangi bir boliimiinii (Santiyenin bir
boliimiinden digerine gotiiriilmesi amact haricinde) Miihendisin yazili onayr olmaksizin
cikarmayacak, s6z konusu onay makul olmayan bir sekilde alikonulmayacaktir.

49.2  Tesisin vb. Cikartilmasi

Islerin tamamlanmas iizerine, Yiiklenici sozii gegen tiim Insaat Tesisi ve Gegici Isleri ve
Yiiklenici tarafindan temin edilen kullanilmamis herhangi bir malzemeyi Santiyeden
cikaracaktir.

49.3 lisverenin Tesisin Gordiigii Zarardan Sorumlu Olmamasi

Isveren sozii gecen Insaat tesisi, Gegici Isler veya Malzemelerin kaybindan herhangi bir
zamanda sorumlu olmayacaktir, ancak s6z konusu kaybin Isveren, calisanlar1 veya
temsilcilerinin eylemleri veya ihmali sonucunda ortaya ¢iktigi haller bu kapsam disindadir.



49.4  Odemesi Yapilmis Malzeme ve Islerin Miilkiyeti

Isveren tarafindan Yiikleniciye yapilan ddemeler kapsamindaki tiim malzemeler ve isler bu
odeme iizerine yalmzca Isverenin miilkii haline gelecektir, ancak bu hiikiim Yiiklenicinin
O0demeleri yapilmis olan tiim malzemeler ve isten tek sorumlu olmaktan ve zarar géren
herhangi bir isin restorasyonu sorumlulugundan kurtuldugu ve Isverenin Sozlesmenin tiim
sartlarinin yerine getirilmesini istemek hakkindan feragat ettigi anlamina gelmez.

495 lIsveren tarafindan saglanan ekipman ve kaynaklar
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Isveren tarafindan saglanabilecek olan herhangi bir ekipman ve kaynak ile ilgili miilkiyet
hakki Isverene ait kalacak ve sz konusu ekipman ve kaynaklar S6zlesmenin sona ermesi
iizerine veya artik Yiiklenicinin bunlara ihtiya¢ duymamasi halinde Isverene iade edilecektir.
S6z konusu ekipman, Yiikleniciye iade edildiginde, normal asinma ve yipranma haricinde,
Yiikleniciye verildigi zamandaki ile ayn1 durumda olacaktir.

BELIRTILMEYEN MALZEMELERIN VB. ONAYLANMASI

Isbu belgenin 49. Maddesinin isletilmesinin Miihendis tarafindan s6z konusu maddede sdzii
gecen malzemeler veya diger konular ile ilgili herhangi bir onay verdigi anlamina geldigi
kabul edilmeyecek ve bu durum herhangi bir zamanda Miihendis tarafindan s6z konusu
malzemelerin reddedilmesini engellemeyecektir.

ISLERIN OLCULMESI

Miihendis, Islerin herhangi bir béliimiiniin veya béliimlerinin dlgiilmesini istediginde,
Yiikleniciye veya Yiiklenicinin yetkili temsilcisine veya gorevlisine bildirimde bulunacak, bu
kisiler Miihendise s6z konusu 6l¢limiin yapilmasinda yardimci olmak iizere dlgiime katilacak
veya kalifiye bir temsilci gonderecek ve bunlarmm ihtiyag duydugu tiim detaylar
saglayacaktir. Yiklenicinin bu oOlglime katilmamasi veya soz konusu temsilciyi
gondermemesi halinde, Miihendis tarafindan yapilan veya onaylanan 6l¢lim isin dogru
olgiimii olarak kabul edilecektir. Olgiim amaci Yiiklenici tarafindan yapilan isin hacminin
belirlenmesidir ve bu nedenle de aylik 6demelerin miktarini belirlemektedir.

TARAFLARIN SORUMLULUGU

Bir Kesin Kabul Belgesi Miihendis tarafindan imzalanmadigi ve Isverene Islerin
tamamlandig1 ve Yiklenicinin Miihendisi tatmin edecek sekilde Madde 47 uyarinca sahip
oldugu yiikiimliiliikleri yerine getirdigi ifade edilerek Isverene verilmedigi siirece Islerin
tamamlandig1 kabul edilmeyecektir.



Isveren Sézlesme veya Islerin yapilmasindan kaynaklanan veya bunlarla baglantili olan
herhangi bir konu hakkinda, Yiiklenici tarafindan Kesin Kabul belgesinin verilmesi
oncesinde ve Sozlesmeye uygun olarak bunlarla ilgili yazili bir iddiada bulunulmadig: siirece
sorumlu olmayacaktir.

Yerine Getirilmeyen Yiikiimliiliikler

Kesin Kabul Belgesinin verilmesinden bagimsiz olarak, Yiiklenici s6zlesme hiikiimleri
uyarinca Kesin Kabul Belgesinin verilmesi Oncesinde {istlenilen ve s6z konusu belgenin
verildigi zamanda yerine getirilmemis olan herhangi bir yiikiimliligin yerine
getirilmesinden sorumlu kalacaktir. Bu tiir bir sorumlulugun kapsaminin ve dogasinin
belirlenmesi amaciyla, S6zlesmenin igbu belgenin taraflar1 arasinda yiirtirliikkte kaldigi kabul
edilecektir.

Yiiklenicinin Sorumlu Olmasi

Sozlesme belgelerinde yer alan diger herhangi bir hiikkiimden bagimsiz olarak, Yiiklenici
Kesin Kabul Belgesinin verilmesini takip eden on yillik siire boyunca Islerde veya bunlarin
herhangi bir bolimiindeki tiim zarar veya kayip riskinden sorumlu olacak ve bu riskleri
iistlenecektir, ancak bu risklerin, zararin veya arizanin Yiiklenicinin, temsilcilerinin,
calisanlarinin veya is¢ilerinin ve bu tiir yiiklenicilerin eylemlerinden, hatalarindan ve
ihmallerinden kaynaklanmasi gerekir.

53 YETKILER

i.  Asagidaki durumlarm herhangi birinde, Isveren Santiyeye girmek ve Yiikleniciyi
Santiyeden ¢ikarmak hakkina sahip olacaktir, bu durumda S6zlesme feshedilmeyecek ve
Yiiklenici Sozlesme wuyarinca sahip oldugu yiikiimliiliik veya sorumluluklardan
kurtulmayacak veya Isverene ve Miihendise Sozlesme ile verilmis olan haklar ve yetkiler
bu durumdan etkilenmeyecektir:

(@) Yiiklenicinin miiflis ilan edilmesi veya iflas veya alacaklilarina karsi mahkeme korumasi
istemesi veya Yiiklenicinin yasal islemle lagvedilmis olan bir sirket veya boyle bir sirketin
iiyesi olmast;

(b) Yiiklenicinin alacaklilar1 ile diizenlemeler yapmasi veya sdzlesmeyi alacaklilarinin bir
inceleme komitesi altinda uygulamay1 kabul etmesi;

(c) Yiiklenicinin Islerden ¢ekilmesi veya Sozlesmeyi Isverenin Onceden yazili onayini
almaksizin kismen veya tamamen baskalarina temlik etmesi;

(d) Yiiklenicinin Islere baslamamasi veya Miihendisin fikrince Islerin hedeflenen is bitirme
tarihini karsilayamayacak kadar yetersiz bir ilerleme gostermesi;

(e) Yiiklenicinin gegerli bir neden olmaksizin, Miithendisten ise devam etmesi konusunda yazili
bir bildirim almasini takip eden on bes (15) giin igerisinde Islerin ilerleyisini askiya almasi;



(f) Yiklenicinin So6zlesme kosullarindan herhangi birine uymamasi veya yiikiimliiliiklerini
yerine getirmemesi ve temerriit halinin nedenini kendisine bu konuda yapilan yazili bildirimi
takip eden on bes (15) giin icerisinde diizeltmemesi;

(9) Yiiklenicinin isi So6zlesmede belirtilen iscilik standartlarina uygun olarak gergeklestirmemesi;

(h) Yiiklenicinin Isverenin veya Miihendisin herhangi bir calisania bir hediye veya kredi
vermesi veya verme s0zii vermesi.

Bu durumda Isveren Isleri kendisi tamamlayabilir veya Isleri tamamlamak iizere diger bir
yiiklenici istihdam edebilir ve Isveren veya séz konusu diger yiiklenici s6z konusu is bitirme
islemi igin S6zlesme hiikiimleri uyarinca miinhasiran Islerin insas1 ve tamamlanmasi igin
ayrildig1 kabul edilen Insaat Tesisi, Gegici Isler ve Malzemelerin uygun gordiikleri boliimiinii
kullanabilir ve Isveren herhangi bir zamanda sézii gecen Insaat Tesisini, Gegici Isleri ve
kullanilmayan malzemeleri satabilir ve bu satig gelirlerini Yiiklenicinin kendisine Sozlesme
uyarinca bor¢lu oldugu herhangi bir miktara karsilik kullanabilir.

ii.  Yeniden Giris Sonrasinda Degerlendirme

Miihendis, Isveren tarafindan santiyeye girilmesi ve Yiiklenicinin santiyeden cikartilmasi
sonrasinda en kisa siirede Yiikleniciye Islerin degerlendirilmesine katilmas1 konusunda
bildirimde bulunacaktir. Herhangi bir nedenle yiiklenicinin bu degerlendirmeye katilmamasi
durumunda, Miihendis sozii gecen degerlendirmeyi Yiiklenicinin yoklugunda yapacak ve
Sozlesme uyarimca Isverenin Santiyeye girmesi ve Yiikleniciyi Santiyeden ¢ikarmasia kadar
yapilan isler i¢cin Yiikleniciye odenmesi gereken miktari, eger varsa, belirten bir belge
hazirlayacaktir. Mithendis kullanilmayan veya kismen kullanilan malzemelerin degerini ve
ingaat ekipmanmin ve Gegici Islerin herhangi bir boliimiiniin degerini belirtecektir.

iii.  Yeniden Giris Sonrasinda Odeme

Isverenin isbu Madde uyarinca Santiyeye girmesi ve Yiikleniciyi Santiyeden cikarmasi
halinde, Isveren Kusur Sorumlulugu Siiresi sonuna kadar Sozlesme uyarinca Yiikleniciye
herhangi bir miktar 6demekle sorumlu olmayacak ve bu zamandan sonra, Islerin
tamamlanmas1 maliyeti ve kusurlarin diizeltilmesi maliyeti, is bitirmedeki gecikmelerin
zararlar1 (eger varsa) ve Isveren tarafindan karsilanan tiim diger harcamalar belirlenecek ve
bunlarin miktart Miihendis tarafindan onaylanacaktir. Yiiklenici daha sonra Miihendisin s6zii
gecen miktarin kesilmesi sonrasinda Yiikleniciye ddenmesi gerektigini onayladigi toplami
veya toplamlar1 (eger varsa) almak hakkina sahip olacaktir. Ancak s6zii gecen miktar
tamamladig1 isler icin Yiikleniciye Odenmesi gereken miktarin {izerindeyse, Yiiklenici
Isverene s6z konusu fazla miktar1 ddeyecektir. Isveren bu durumda bu miktar1 Isverenin
yiikleniciye 6demesi gereken herhangi bir paradan kesebilir ve bunun i¢in yasal prosediirler
uygulanmasi gerekmez.

54 ACIiL ONARIMLAR
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Isler veya bunlarin herhangi bir béliimii ile ilgili olarak Kusur Sorumlulugu Siiresinde
meydana gelen herhangi bir kaza veya ariza ya da diger bir olay nedeniyle Miihendisin
fikrince giivenlik i¢in herhangi bir diizeltici is veya diger is ya da onarimin acilen gerekli
olmas1 halinde, ve Yiiklenicinin s6z konusu is veya onarimi yapamamasi veya yapmak
konusunda isteksiz olmas1 durumunda, Isveren kendi iscileri veya baska isciler araciligi ile
s6z konusu is veya onarmmi Miihendisin gerekli gordiigii sekilde yapabilir. Isveren tarafindan
bu sekilde yapilan ve Miihendisin fikrince Yiiklenicinin S6zlesme uyarinca masraflarini
kendisi karsilayarak yapmaktan sorumlu oldugu is veya onarmm igin, Isveren tarafindan
karsilanan tiim masraflar ve maliyetler talep iizerine Yiiklenici tarafindan isverene 6denecek
veya Isveren tarafindan Yiikleniciye ddenmesi gereken herhangi bir paradan eksilecektir,
ancak Miihendis s6z konusu acil durumun meydana gelmesinden sonraki en kisa makul siire
icerisinde Yiikleniciye bu konuda yazili bildirimde bulunmalidir.

MALIYETLERDE ARTIS VE AZALMA OLMASI

Aksi sozlesmede belirtilmedigi siirece, Sozlesme Bedelinde isgiicli, malzeme, tesis veya
ekipmandaki piyasa dalgalanmalar1 ve faiz oranlarindaki dalgalanmalar ve devaliiasyon veya
Isleri etkileyen diger herhangi bir konu nedeniyle herhangi bir ayarlama yapilmayacaktir.

VERGILENDIRME

Yiiklenici katma deger vergisi de dahil olmak iizere gelirle ilgili tiim {icret ve vergilerin
O0denmesinden sorumlu olacak, bunlarin timii yirtrlikteki gelir vergisi yasalarmin ve
yonetmeliklerinin ve bunlarin tiim degisikliklerinin hiikiimlerine gore odenecektir. Bu
konuda gerekli tiim sorgulamalarin yapilmasi Yiiklenicinin sorumlulugudur ve Yiiklenicinin
tiim ilgili vergi yasalar1 konusunda bilgi sahibi oldugu kabul edilecektir.

PATLATMA

Yiiklenici Miihendisin yazili izni olmadan herhangi bir patlayict madde kullanmayacak,
Miihendis bu izin i¢in Yiiklenicinin patlayicilarmm kullanimi ile ilgili olarak yiiriirliikte
bulunan tiim yonetmeliklere uymasint isteyecektir. Bununla birlikte, Yiklenici, bu
patlayicilar1  kullanmadan Once, iyi diizenlenmis depolama tesisleri temin etmelidir.
Miihendisin patlayicilarin  kullanimi konusunda onay vermesi veya bu onayr vermeyi
reddetmesi Yiiklenici tarafindan iddialarda bulunulmasi i¢in zemin olusturmayacaktir.

MAKINELER

Yiiklenici Islerin bir béliimiinii olusturacak olan tesislerin, makinelerin ve ekipmanin
imalatinin, teslimatinin, montajinin ve devreye alinmasinin koordine edilmesinden sorumlu
olacaktir. Gerekli tiim siparigleri S6zlesmenin imzalanmasinin hemen ardindan verecektir.
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Bu siparigler ve bunlarin kabuliiniin kopyalar1 istek iizerine Miihendise saglanacaktir.
Yiiklenici aym zamanda tiim taseronlarin iizerinde anlasmaya varilan ve Islerin is bitirme
stiresi igerisinde tamamlanmasinin saglanmasi i¢in gerekli olan programlara uymasini
saglayacaktir. Tagerona verilmis islerden herhangi birinin gecikmesi halinde, Yiiklenici s6z
konusu is bitirmenin hizlandirilmas: igin gerekli adimlar1 baslatacaktir. Bu, Isverenin
sozlesme uyarinca gecikme ile ilgili ¢areleri kullanma hakkini engellemeyecektir.

GECICI ISLER VE ESKi HALINE GETIiRME

Yiiklenici tesis ve malzemelerin hareketi i¢in gerekli olan tiim gegici yollar1 ve raylar
saglayacak ve koruyacak ve bunlar ig bitiminde temizleyecek ve zarar goren veya bozulan
tiim isleri diizeltecektir. Yiiklenici Miihendise baslamadan 6nce tiim Gegici Islerin tiim
detaylarim1 ve ¢izimlerini sunacaktir. Miihendis bunlar1 yetersiz bulursa degisiklikler
yapilmasimi isteyebilir ve Yiiklenici s6z konusu degisiklikleri yapar, ancak bu
sorumluluklarindan kurtuldugu anlamina gelmez. Yiiklenici Isler i¢in gerekli olan ve hem
kendisi tarafindan kullanilacak olan hem de Isveren tarafindan kullanilacak olan
malzemelerin depolanmasi i¢in hava gecirmez barinaklar saglayacak ve bunlarin devamini
saglayacaktir ve Isler tamamlandiginda bunlari temizleyecektir. Yiiklenici maliyeti kendisine
ait olmak ve Miihendis tarafindan onaylanmak sartiyla, islerin ilerleyisi sirasinda karsilasilan
tim kamu hizmetlerini, S6zlesmede yer aldigi c¢izimlerde Ozellikle belirtilmis olanlar
haricinde, saptiracaktir. Hizmetlerin saptirilmasmin Islerle baglantili olarak gerekmedigi
hallerde, yiiklenici bunlar1 mevcut konumlarinda tutacak, koruyacak ve calisir durumda
kalmalarim1 saglayacaktir. Yiklenici masraflar1 kendisine ait olmak {izere, zarar géren tiim
telefon, telgraf ve elektrik kablo ve tellerini, kanalizasyonu, su veya diger borular1 ve diger
hizmetleri onaracaktir, ancak bunlara sahip olan veya bunlardan sorumlu olan Kamu Mercii
veya Ozel Tarafin bunu kendisi yapmayi sectigi haller bu kapsam digindadir. Bunun
yapilmasinda karsilasilan maliyetler Yiiklenici tarafindan Kamu Merciine veya Ozel Tarafa
talep tlizerine 6denecektir.

FOTOGRAFLAR VE REKLAM

Yiiklenici, ©nceden Isverenin yazili onaymi almadigi siirece, Islerin fotograflarim
yayinlamayacak veya Islerin herhangi bir reklam big¢iminde kullanilmasia izin
vermeyecektir.

RUSVETIN ONLENMESI

Yiiklenicinin sdzlesmenin elde edilmesi veya uygulanmasi veya Isveren ile diger bir
sdzlesmenin saglanmas1 veya Sozlesme veya Isverenle yapilan diger bir sdzlesme ile ilgili
olarak leh veya aleyhte davranilmasi veya davranilmasina niyet edilmesi i¢in bir itici gii¢
veya 0diil olarak herhangi bir tiirde herhangi bir hediye veya karsilik teklif etmis olmas1 veya
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vermis bulunmasi durumunda veya benzer eylemlerin kendisi tarafindan istihdam edilen veya
kendisi adina hareket eden kisilerce Yiiklenicinin bilgisi dahilinde veya bilgisi olmaksizin
isbu s6zlesme veya Isveren ile yapilan diger bir sézlesme ile ilgili olarak yapilmasi halinde
Isveren Sozlesmeyi iptal etmek ve s6z konusu iptalden kaynakli kayiplar1 Yiikleniciden geri
almak hakkina sahip olacaktir.

TATIiLE RASTLAYAN GUN

Sozlesme sartlar uyarinca, herhangi bir iglemin belirli bir giinde yapilacagi veya herhangi bir
stirenin belirli bir giinde sona erecegi hallerde, s6z konusu giiniin veya donemin bir dinlenme
veya kabul edilmis bir tatil giiniine denk gelmesi halinde, S6zlesme bu islemin s6z konusu
takip eden is giiniinde yapilmasi veya siirenin bir sonraki is gliniinde sona ermesi sart1 varmis
gibi uygulanir.

BIiLDIRIMLER

Aksi acik bir sekilde belirtilmedigi siirece, Sozlesme Belgelerinde hakkinda hiikiim
bulunan herhangi bir kisi tarafindan verilen herhangi bir bildirim, olur, onay, belge veya
belirleme yazili olacaktir. Isveren, Yiiklenici veya Miihendis tarafindan verilecek veya
yapilacak olan bu tiir bir bildirim, olur, onay, belge veya belirleme makul olmayan bir
sekilde alikonulmayacak veya geciktirilmeyecektir.

Miihendis veya Isveren tarafindan Sézlesme sartlar1 uyarinca Yiikleniciye verilecek olan
herhangi bir bildirim, belge veya talimat posta, kablo, teleks veya faks ile Yiiklenicinin
Sozlesmede belirtilen ana is yerine veya Yiklenici tarafindan bu amag igin yazili olarak
bildirilecek diger bir adrese veya bunlar s6zii gegen adrese alindiklarini gosteren yetkili
imza karsiliginda iletilecektir.

Isverene Sozlesme sartlari altinda verilecek olan herhangi bir bildirim posta, kablo, teleks
veya faks ile Isverenin Sézlesmede belirtilen adresine gonderilecek veya ayni adrese
alindigini gosteren yetkili bir imza karsiliginda iletilecektir.

Miihendise Sozlesme sartlar1 uyarinca yapilacak olan herhangi bir bildirim posta, kablo,
teleks veya faks yoluyla, Miihendisin S6zlesmede belirtilen adresine gonderilecek veya
ayn1 adrese alindigini gosteren yetkili bir imza karsiliginda iletilecektir.

DiL, AGIRLIKLAR VE OLCULER

Aksi Sozlesmede belirtilmedigi siirece, Yiiklenici tarafindan Isverene ve Miihendise
verilecek olan hizmetlerle ilgili olarak hazirlanacak tiim yazili iletisimde ve Yiiklenici
tarafindan Islerle ilgili olarak hazirlanacak ve temin edilecek tiim belgelerde Ingilizce
kullanilacaktir. Tiim durumlarda metrik agirlik ve dlcii sistemi kullanilacaktir.
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KAYITLAR, HESAPLAR, BILGILER VE DENETIM

Yiiklenici isbu Sozlesme altinda gerceklestirilen isle ilgili dogru ve sistematik kayitlar ve
hesaplar tutacaktir.

Yiiklenici UNDP’ye her zaman yazili veya sdzli olan ve UNDP’nin Islerle veya
Yiiklenicinin Islerdeki performans: ile ilgili bulunan herhangi bir kayit veya bilgiyi
saglayacak, derleyecek veya kullandiracaktir.

Yiiklenici UNDP’nin veya yetkili temsilcilerinin makul bildirim {izerine s6z konusu kayit
veya bilgileri incelemesine izin verecektir.

MUCBIR SEBEP

Burada kullanilan anlamiyla miicbir sebep Dogal Afetleri (beyan edilmis olsun ya da
olmasin) isgali, devrimi, ayaklanmay1 veya benzer doga veya giice sahip olan diger eylem
veya olaylar1 ifade eder.

Bir miicbir sebep olusturan herhangi bir nedenin ortaya ¢ikist halinde ve bunun hemen
ardindan, Yiiklenicinin kismen veya tamamen isbu Sozlesme altindaki yiikiimliiliiklerini ve
sorumluluklarin1 yerine getiremez hale gelmesi durumunda, Yiklenici UNDP’ye ve
Miihendise bildirimde bulunarak miicbir sebebe iliskin tiim detaylar1 verecektir. UNDP
tarafindan s6z konusu miicbir sebebin varlifinin kabul edilmesine bagli olmak iizere,
asagidaki hiikiimler gecerli olacaktir; s6z konusu kabul makul olmayan bir sekilde
alikonulamaz:

(@) Yiiklenicinin igbu S6zlesme uyarinca sahip oldugu yiikiimliiliikler ve sorumluluklar bunlar

yerine getirememe hali 6l¢lisiinde askiya alinacak ve bu durum s6z konusu yetersizlik devam
ettigi slirece devam edecektir. S6z konusu askiya alma siiresince ve askiya alinan is
acisindan, Yikleniciye UNDP tarafindan Yiiklenicinin ekipmaninin somutlastirilmis bakim
maliyetleri ve s6z konusu askiya alma sonucunda bos kalan Yiiklenicinin kalic1 personelinin
kisi bas1 masraflar1 6denecektir;

(b) Yiiklenici UNDP’ye miicbir sebebin meydana gelmesi hakkinda yaptigi bildirimi takip eden

on bes (15) giin icerisinde, alt paragraf (a)’da belirtilen ve askiya alma siiresi icerisindeki
tahmini maliyetlere iliskin bir beyannameyi ve bunun ardindan da askiya alma siiresinin sona
ermesini takip eden otuz (30) giin icerisinde de gercek harcamalara iliskin tam bir
beyannameyi sunacaktir;

(c) Isbu sdzlesmenin siiresi askiya alma siiresine esit bir siire i¢in uzatilacak, bununla birlikte,

Islerin tamamlanmasi icin askiya alma siiresinden farkli bir ek siireye ihtiya¢ duyulmasina
neden olabilecek herhangi bir 6zel durum dikkate alinacaktir;



(d) Yiiklenicinin miicbir sebebe bagli olarak Sozlesmedeki yiikiimliiliiklerini yerine getirmek ve
sorumluluklarin1 karsilamak agisindan kalic1 olarak isi kismen veya tamamen yapamaz hale
gelmesi durumunda, UNDP So6zlesmeyi isbu Genel Kosullarin 68. Maddesinde yer alan sart
ve kosullarla feshetmek hakkina sahip olacaktir, ancak bildirim siiresi on dort (14) giin yerine
yedi (7) giin olacaktir, ve

(e) Yukaridaki alt paragraf amaglar1 dahilinde, UNDP doksan (90) giinii asan herhangi bir askiya
alma siiresi olmasi halinde, Yiiklenicinin kalic1 olarak isleri yapamaz hale geldigini kabul
edebilir.

67 UNDP TARAFINDAN ASKIYA ALMA

UNDP Yiikleniciye yazili bildirimde bulunarak belirli bir siire i¢in, Yiikleniciye yapilacak
olan &demeleri ve/veya Yiiklenicinin isbu Sozlesme uyarinca Islere devam etme
yiiklimliiliiglinii, UNDP’nin fikrince asagidakilerin olusmasi halinde, kismen veya tamamen
askiya alabilir:

a) Islerin basarili bir sekilde uygulanmasini veya bunlara yonelik amaglarla is yapilmasini
yg Y y Yy
etkileyen, tehdit eden veya bunlar lizerinde olumsuz etki yaratan herhangi bir kosulun ortaya
cikmasi, veya

(b) Yiiklenicinin kismen veya tamamen isbu Sozlesmenin sart ve kosullarmin herhangi birini
yerine getirmekte basarisiz olmast.

Yukarida yer alan (a) alt paragrafi uyarinca askiya alma sonrasinda, Yiklenici UNDP
tarafindan s6z konusu askiya alma siiresinin baslamasi 6ncesinde isbu Sozlesmeye gore
karsilagilmis gibi bu tlir maliyetlerin geri 6denmesi hakkina sahip olacaktir.

Isbu Sézlesmenin siiresi UNDP tarafindan herhangi bir askiya alma stiresine esit bir siire igin
uzatilabilir, bu islemde askiya alma siiresinden farkli bir ek siirenin Islerin tamamlanmasi
icin gerekli hale gelmesine neden olabilecek herhangi bir 6zel durum dikkate alinir.

68 UNDP TARAFINDAN FESIH

UNDP, yukarida yer alan Madde 67 uyarinca herhangi bir askiya alma isleminden bagimsiz
olarak, isbu Sozlesmeyi UNDP ¢ikarlart icin veya UNDP’nin c¢ikar saglamasinin
kolaylastirilmast igin, Yiikleniciye en az on dort (14) giin 6nceden yazili bildirimde
bulunmak suretiyle feshedebilir.

Isbu s6zlesmenin feshi iizerine:
() Yiiklenici S6zlesmenin uygulanmasini feshetmek igin derhal gerekli adimlar1 atacak, bunu

hizli ve diizenli bir sekilde yapacak ve kayiplar1 azaltmak ve daha sonraki harcamalari
minimumda tutmak i¢in ¢caba gosterecektir, ve
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Yiiklenici tatmin edici bir sekilde tamamlanan Is béliimleri ve Santiyeye Islerde kullanilmak
iizere fesih tarihi itibariyle getirilmis bulunan malzemeler ve ekipman karsiliginda 6deme
almak hakkina sahip olacaktir (bu fesih Yiiklenicinin S6zlesmeyi ihlalinden kaynaklanmadigi
stirece), ayrica fesih tarihi 6ncesinde girilmis olan taahhiitlerden kaynaklanan kanitlanmig
maliyetler ve bunun yani sira fesih nedeniyle Yiiklenicinin karsiladigi kanitlanmis direkt
maliyetler de Yiikleniciye 6denecek, ancak Yiiklenici bagka bir 6deme veya zarar tazmini
almak hakkina sahip olmayacaktir.

YUKLENICIi TARAFINDAN FESIiH

UNDP tarafindan S6zlesmenin ihlal edildiginin iddia edilmesi veya Yiiklenicinin S6zlesmeyi
uygulamaya son verme hakkina sahip oldugunu makul bir sekilde diisiindiigii diger bir benzer
durumda, Yiklenici derhal UNDP’ye yazili bir bildirimde bulunarak ihlalin veya diger
durumun dogasinin ve kosullarinin detaylarini belirtecektir. UNDP tarafindan s6z konusu
ithlalin varligmin kabul edilmesinin ve UNDP’nin bunu diizeltememesinin ardindan veya
UNDP’nin s6z konusu bildirime bu bildirimin alinmasini takip eden yirmi (20) giin igerisinde
cevap vermemesi durumunda, Yiiklenici bu Sozlesmeyi buna iliskin 30 giinliik bir yazil
bildirimde bulunarak feshetmek hakkina sahip olacaktir. Taraflar arasinda s6z konusu ihlalin
varligi konusunda bir anlasmazlik olmasi halinde, bu konu isbu Genel Kosullarin 71.
Maddesine gore ¢ozlimlenecektir.

Isbu Sozlesmenin isbu Madde uyarinca feshedilmesi durumunda, isbu belgenin 68.
Maddesinin (b) alt paragrafinin hiikiimleri uygulanacaktir.

UNDP’NiN HAKLARI VE BASVURABILECEGi CARELER

Isbu sdzlesmede yer alan veya isbu Sozlesme ile ilgili olan hicbir seyin UNDP’nin diger
herhangi bir hakkindan veya bagvurabilecegi ¢areden feragat ettigi anlamina geldigi kabul
edilmeyecektir.

UNDP Devlet tarafindan gergeklestirilen herhangi bir eylem veya ihmalin sonuc¢larindan
veya bunlari temel alan herhangi bir iddiadan sorumlu olmayacaktir.

ANLASMAZLIKLARIN COZUMU

Isbu Sozlesmeden kaynaklanan veya isbu Sozlesme ile baglantili olan veya isbu
Sozlesmenin ihlali ile ilgili olan herhangi bir iddia, uzlagsmazlik veya anlasmazlik olmasi
halinde, s6z konusu iddia, uzlasmazlik veya anlasmazligin ¢6ziimii i¢in asagidaki prosediir
uygulanacaktir.

Bildirim



Zarar goren taraf diger tarafi ileri siirilen iddianin, uzlagsmazligin veya anlagsmazligin dogasi
hakkinda derhal, bunun varligindan haberdar olunmasinin ardindan en ge¢ yedi (7) giin
igerisinde, yazili olarak bilgilendirecektir.

ii.  Damsma

Yukarida belirtilen bildirimin alinmasi iizerine, Taraflarin temsilcileri, Islerde kesintiye
neden olmaksizin iddia, uzlagmazlik veya anlasmazligin dostane ¢oziimi igin fikir
aligverislerine baslayacaktir.

iii.  Uzlastirma

Taraflarin temsilcilerinin s6z konusu dostane ¢Ozliimii saglayamadigi hallerde, taraflardan
herhangi biri konunun ilgili zamanda gecerli olan UNCITRAL Uzlagtirma Kurallarina gore
uzlastirmaya gotiiriilmesini isteyebilir.

iv. Tahkim

Yukarida yer alan Madde 71.1 ve 3 arasinda belirtilen yollarla ¢oziilemeyen herhangi bir
iddia, uzlagsmazlik veya anlasmazlik ilgili zamanda gegerli olan UNCITRAL Tahkim
kurallarina gore tahkime gotiiriilecektir. Taraflar s6z konusu tahkime gore bu tiir bir
uzlagsmazlik veya iddia i¢in nihai yargi olarak verilen tahkim karar ile baglidir.

72 IMTIYAZLAR VE BAGISIKLIKLAR

Isbu s6zlesmede yer alan veya isbu Sozlesme ile ilgili olan higbir seyin UNDP’nin ayrilmaz
bir parcast oldugu Birlesmis Milletlerin imtiyazlarinin ve bagisikliklarinin herhangi birinden
feragat edildigi anlamina geldigi kabul edilmeyecektir.

73 GUVENLIK

Yiiklenici:

(a) Hizmetlerin saglandig1 iilkedeki giivenlik kosullarin1 dikkate alarak, uygun bir giivenlik
planini uygulamaya koyacak ve siirdiirecektir;

(b) (b) Yiiklenicinin giivenlige iligkin tiim risk ve yikiimliiliiklerini, ve giivenlik planinin
eksiksiz olarak uygulanmasini iistlenecektir.

UNDP, anilan planin yiiriirliikkte olup olmadigini dogrulama ve gerekli gordiigli hallerde
degisiklikler 6nerme hakkini sakli tutar. Bu sézlesme uyarinca gerekli olan uygun giivenlik
planini uygulamaya koymama ve siirdirmeme, bu s6zlesmenin ihlali sayilacaktir. Yukaridaki
hiikkiimlere bakilmaksizin, Yiiklenici, kendi personelinin giivenligi ve yukarida 4.1
paragrafinda belirtilen, kendine emanet edilmis UNDP varliklarinin giivenliginden sorumlu
olmaya devam edecektir.



74 DENETIM VE SORUSTURMALAR

UNDP tarafindan 6denen her fatura, S6zlesme siiresince ve S6zlesmenin sona ermesi veya
daha once feshedilmesini takip eden ii¢ (3) yil boyunca, UNDP’nin i¢ veya dis denetcileri
veya UNDP’nin yetkili gorevlileri tarafindan herhangi bir zamanda 6deme sonrasi
denetime tabi olacaktir. Anilan denetimlerde ortaya cikarilan, Sozlesmenin kosullarina
uygun olarak yapilanlar disinda UNDP tarafindan 6denmis olan her tiirli meblag,
Yiiklenici tarafindan UNDP’ye geri 6denecektir. Anilan denetimlerde, UNDP tarafindan
O0denen paralarin, sozlesme hiikiimlerine gore kullanilmadigi tespit edilirse, sirket anilan
paralar1 derhal geri 6deyecektir. Sirketin bu paralar1 geri 6dememesi halinde, UNDP, geri
alim hakkini ve/veya uygun gorecegi her tiirlii islemi baglatma hakkini sakli tutar.

Yiiklenici, UNDP’nin herhangi bir zamanda, S6zlesmenin herhangi bir yonii, Sézlesme
kapsaminda ifa edilen yiikiimliliikler ve genel olarak So6zlesmenin isleyisine iligkin
sorusturma yapabilecegini kabul ve teyid eder. UNDP’nin sorusturma yapma hakki ve
Yiiklenicinin bu tiirden bir sorusturmaya uyma ylkiimliliigi, S6zlesmenin sona ermesi
veya daha oOnce feshi ile diismeyecektir. Yiiklenici, anilan teftisler, ddeme sonrasi
denetimler veya sorusturmalarda eksiksiz ve zamaninda igbirligi yapacaktir. Anilan
isbirligi, sayilanlarla sinirli olmaksizin, Yiiklenicinin kendi personelini ve bu amaca iliskin
her tiirlii belgelerini hazir bulundurma ve Yiiklenicinin tesislerine UNDP’nin girmesini
saglamay1 icerecektir. Ylklenici, sayilanlarla simirli olmaksizin, kendi avukatlari,
muhasebecileri veya diger danismanlarinin, bu sézlesme kapsaminda UNDP tarafindan
yiirlitiilen her tiirlii teftis, 6deme sonrast denetim veya sorusturmada makul isbirligi
yapmasini zorunlu kilacaktir.

75 TERORIZMLE MUCADELE

Yiiklenici, bu S6zlesme kapsaminda alinan UNDP fonlarinin higbir kisminin, terérizmle
iligkili kisiler veya kuruluslara destek saglamada kullanilmamasi ve bu sozlesme altinda
UNDP tarafindan saglanan meblaglarin alicilarinin Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi
Komitesi’nin 1267 (1999) sayili karar uyarinca tesis ettigi listede yer almamasini temin
etmek i¢in  makul her g¢abayr gOstermeyi kabul eder. Amnilan liste
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267ListEng.htm adresindedir. Bu hiikiim,
bu S6zlesme kapsaminda yapilan tiim alt sézlesmeler ve altyliklenmelerde yer almalidir.



